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Z OKAZJI SWIA T WIELKANOCNYCH
serdeczne zyczenia obfitych task Bozych
wszystkim Czytelnikom, Nauczycielom, Mtodziezy, Rodzicom
oraz Przyjaciotom o$wiaty potonijnej
sktada
REDAKCJA 'Jrt.OSC NAUCZYCIELA”

OD REDAKCJI

Dziekujemy bardzo za listy, sugestie, uwagi,
artykuty, a takze za czeki nadsytane do redakcji i
prosimy o “jeszcze”. Poziom naszego kwartalnika
zalezy gtownie od jakosci nadsytanych materiatow.
Potrzeba nam statego doptywu nowych artykutow i
wiadomosci, konspektéw lekcyjnych, oryginalnych
rozwigzan metodycznych, nowych sposobdw podejscia
do naszych uczniéw, oraz iskierek czy migawek z zycia
i pracy poszczegélnych szkét. Chcac kontynuowac
dziat NASZE SZKOL Y, musimy dostawa¢ wiadomosci
ze szkot, takie jak np. historia szkoly, osiggniecia,
problemy...

Gdyby kazda szkota, ktéra otrzymuje “GLOS
NA UCZYCIELA ” przystata chociaz jeden artykut na
rok, mielibySmy mnéstwo materiatow!

Nie musi to by¢ elaborat na cztery kartki; moze by¢
na dwie lub jedng. Moze to by¢ reportaz z obchodu
Miesigca Oswiaty Polonijnej, ze szkolnego
Swieconego, z Dnia Matki, obchodéw Trzeciego Maja,
czy jakiejs innej okazji. Wszystkie szkoty obchodzg te
same rocznice, ate przygotowujg je inaczej, czasem w
sposob zaskakujgco pomystowy. Zwrdécie uwage w
tym numerze na opis obchodu Miesigca Oswiaty
Potonijnej w szkote Paderewskiego w Glenview, w
stanie lllinois. Czy to nie oryginalny pomyst?

Nie badzcie skapi. Szanowni Panstwo! Podzielcie sie
z innymi Waszymi doswiadczeniami.

Prosimy o konspekty lekcyjne z podaniem
omawianego na lekcji tekstu. Wystarczy opracowac
jedna z lekcji, ktora sie w tym roku specjalnie dobrze
udata i podzieli¢ sie nig z innymi. Nigdy nie mamy za
duzo wierszy i tekstow okolicznosciowych na rdzne
Swieta i uroczystosci. Nadsyfajcie teksty i inscenizacje.
Chetnie zamiescimy.

Dziekujemy bardzo Wszystkim, ktorzy nadestali
jakiekolwiek materiaty do Redakcji. Jezeli nie ma ich
w tym numerze, to bedg w nastepnym, ale zawsze sie
przydadza.

Przypominamy o ptaceniu prenumeraty za “GLOS
NAUCZYCIELA”. Tym, ktorzy nie zaptacili,
wkiadamy do tego numeru przypomnienie i koperte z
adresem Redakcji. Kazdy nauczyciel powinien
prenumerowac swoje pismo!

Do zobaczenia na Il Konferencji w Kolegium
Zwigzkowym, w dniach 22-25 maja 1987. Tym,
ktérych osobiscie nie zobaczymy — zyczymy mitych
wakacji.

GLOS/
CZYTELNIKOW

Good luck with your new journal! I think it's a real
winner. | especially enjoyed your biographical summaries
on Curie-Sktodowska and Pulaski.

I think your language teaching work is of fundamental
importance iffuture generations of Americans are to engage
in meaningful experience with their Polish cultural heritage.
“Gtos Nauczyciela” appears to be an excellent forum and
showcase for that teaching work...

John Hasiuk — Slater, 1A
* *

W zalgczeniu przesyfam M.O. na kwote $15.00 na
optacenie prenumeraty kwartalnika “Gtos Nauczyciela” za
rok 1987. Dziekuje bardzo za dotychczas otrzymane
numery, wszystkie sg doskonate.

Pragne bardzo, by to pismo rozwijato si¢ i zdobywato
nowych prenumeratoréw. Cho¢ nie jestem nauczycielem,
sprawa nauczania dzieci i miodziezy przedmiotéw
ojczystych bardzo mnie obchodzi, sam pracuje w
harcerstwie od 29 lat.

Franciszek Stachowiak — New Britain, CT

* * *

Dziekuje za pismo z 24.10.86, ktére do nas dotarto
6.02.87. Wdzieczny za zyczliwg pamie¢ o naszym Instytucie,
pragne potwierdzi¢ odbiér “Glosu Nauczyciela” nr. 1-4.
Prosze przyja¢ raz jeszcze szczere wyrazy uznania i
gratulacje. Polonik ten jest na pewno bardzo pozadany.
Obecne ozywienie emigracyjne, wywotane nowg fatg
emigrujgcych miodych rodzin polskich, wkiada na barki
Polakéw juz zagospodarowanych na innych kontynentach,
szczegblny obowiazek wyjscia naprzeciw, tymze chwilowo
zagubionym Rodakom. Pomyst zainteresowania sie
nauczycielami oraz polskimi dzie¢mi na emigracji nalezy do
bardzo aktualnych.

Inicjatywa Pani, zakorzeniona w Kongresie ma
wyjatkowe szanse oraz perspektywy pietrzacych sie
trudnosci, tak personalnych Jak i materialnych.

Zapewniajac o modlitewnej pamieci
pozdrawiam.

serdecznie

Ks. dr Hieronim Fokcifski SI — Dyrektor
Pontifico Instituto di Studi Ecclesiastici — Rzym
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Glosy Czytelnikéw

Otrzymatem zupetnie przypadkowo jeden z numeréw
‘Gtosu Nauczyciela”. Jest to jeden z rzadkich okazéw
interesujacej, powiedziatbym nawet — intrygujacej — pracy
dziennikarskiej i dydaktycznej. Dobdér materiatow tak
wszechstronny, zréznicowany, a jednoczesnie przystepny,
bioracy pod uwage trudnosci odbiorcy emigracyjnego —
sprawia, ze pismo czyta sie z duzym zainteresowaniem.
Polecitem je mojej corce, ktorej dzieci uczeszczajg do szkoty
sobotniej. Kwartalnik ten winien znalez¢ sie w kazdym
domu, gdzie sg dzieci, gdyz moze stanowi¢ materiat
dopetniajacy do edukacji domowej.

Krzysztof Balicki — Nowy Jork

> A

ROTA POLONII AMERYKANSKIEJ

Polska nam w Zytach tetni krew

| polskie serce w piersi —

Wiec idziem na Ojczyzny zew

W wiernosci jej najszczersi.
Nas nie rozdzieli zaden wrog —
Tak nam dopoméz Bag,
Tak nam dopomoéz Bég.

Gwiazdzisty sztandar nam sie wplott

W ojczysta biel i czerwien,

| obu Matkom polski lud

Slubowat stuzy¢ wiernie.
Jeden nam cel wsrod trudnych drog —
Tak nam dopomoéz Bdg,
Tak nam dopomoéz Bag,

To solidarno$¢ polskiej krwi
Wyznacza nasze dzieje.
Nasze Millenium, wieki, dni,
| przysztos¢ i nadzieje.
Wspblnej wolnosci zabrzmi rég —
Tak nam dopomo6z Bdg,
Tak nam dopom6z Bdg.

Niech Jasnogorskiej Pani blask
Rozswietli naszg ziemie
I niechaj pancerz Bozych task
Umocni polskie plemie.
By przeciwnosci naréd zmogt —
Tak nam dopom6z Bdg,
Tak nam dopom6z Bdg.

ZBIGNIEW CHALKO
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Redakcja pisma Komisji Os$wiatowej przy Kongresie
Polonii Amerykanskiej “Gtos Nauczyciela” byta
uprzejma przesta¢ nam kolejny numer tego pisma — za
co dziekujemy.

Godzi sie zatem odnotowaé, co znajduje sie w tym
aktualnym jego wydaniu: wiekszo$¢ numeru po$wieco-
na jest Tadeuszowi Kos$ciuszce, gdyz wiasnie w
pazdzierniku br. przypada 170 rocznica S$mierci
legendarnego Naczelnika spod Ractawic.

Poza tym “Gios Nauczyciela”, jest jak zawsze
ciekawy — szereg materiatébw, obrazujacych zycie
polskiej szkoty w USA, dobrze opracowane artykuty
historyczne, przeglad wydarzen polonijnych i wiele
innych.

Doda¢ trzeba, ze pismo to bierze sie z przyjemnoscia
do reki, gdyz wiadomo, ze zawiera ono rzeczywiscie
pozyteczne materialy. Pozostajemy zatem nadal jego
zwolennikami!

“Dziennik Zwigzkowy”

Fkk

Kilka miesiecy temu odwiedziliSmy Chicago. Wsréd
wszelkich pamiatek znalazt sie réwniez Wasz kwartal-
nik. Musze przyznaé, ze z radoscig przyjmuje Waszg
inicjatywe. Mieszkajgc “na prowincji”, nie mamy
mozliwosci wystania naszych dzieci do szkoty jezyka
polskiego. Takich szkét u nas nie ma. Natomiast sami
staramy sie uczy¢ ich jezyka ojczystego, ale juz na
historie, kulture itp. — czasu jest za mato. Dlatego
“Glos Nauczyciela” spetnia¢ bedzie od dzi§ role
pedagoga w naszym domu. Bedzie on dla nas drogo-
wskazem w nauczaniu naszych dzieci, a przydatne tu
beda nade wszystko konspekty lekcji. Uwazam, ze
powstanie takiego kwartalnika, jest takze odpowiedzig
na potrzeby takich rodzin jak nasza, oddalonych od
$rodowiska polonijnego, a pragnacego podtrzymac
naszg kulture i przekazac¢ ja dzieciom.

Maria Ngﬂak — Oklahoma City, OK

Moim zdaniem Wasz kwartalnik otwiera kolosalne
mozliwosci nie tylko dla nauczycieli, ale takze dla
przecietnych rodzin polskich, gdyz ci, ktérzy maja,
dzieci w domu — z koniecznosci sa pedagogami, zatem
“Glos Nauczyciela” winien znalezé sie w kazdym
polskim domu i reklamowaé¢ go winny wszystkie
organizacje polonijne, dla ktérych polskos¢ to nie tylko
czcze stowo.

Kazimierz Kujawa — Chicago, IL

KKk

Dobrze spetniony obowigzek. Wspaniata inicjatywa.
Numery czytam “od deski do deski”. Nie zaszkodzitoby
wprowadzenie rubryki pt. “Nasi nauczyciele”, gdzie
przedstawialibyscie ich sylwetki w drobnym, przystep-
nym skrécie. Im, tym bezimiennym, tez nalezy sie
uznanie — i kto wie czy nie najwyzsze — za wysitek,
wkiad i poswiecenie. Wszak dziecko na zawsze utrwala
sobie twarz nauczyciela/nauczycielki...

Aleksander Wilczek — Stevens Point, WI
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Stowa : MréiSdawlcz Marta
Muzyka > Rygiel RudoU
(Zastrzega elzle wszelkie prawa autorskie)
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ldziemy zgodnie ramie przy ramieniu,
Whpatrzeni w stofica promienistg twarz.
Wszystko co zte, za nami ginie w cieniu.
Bo Swiety znak i zbozny cel jest nasz.

IdZmy wiec wszyscy wraz
Tam gdzie Orzel Bialy,
Zgody dzi$ nadszedt czas
Polska taczy nas!

| polskiej ziemi przeszto$¢ bohaterska,
Jak ziote storice wydrzemy zza chmur.
Polskiego ludu tradycje rycerska,
Polskiej miodziezy dajemy za wzor.

UZUPELNIENIE do wspomnienia po$miertnego “Ku-

dolf Rygiel nie zyje” (*Gtos Nauczyciela” — 1/1987):
"Rudolf Rygiel otrzymat dyplom Slgskiego Konse-

rwatorium Muzycznego w Katowicach we wrze$niu

f. | =
‘ Kiz.i dnadszed% Cza’s

(Pie$n ta powstata na Kursie Nauczycielskim
w Stella-Plage, we wrze$niu 1955 roku).

znak | tboirt/td hut

rirl rilr

BAR ~ -
nasT——

Ll v

, JJ J U= nTTTe

IdZmy wiec wszyscy wraz
Tam gdzie Orzel Bialy,
Zgody dzi$ nadszedt czas
Polska taczy nas!

Idziemy zgodnie w takt ojczystej piesni.
Rodakow rzesze budzimy ze snéw.
Ucisk, niewola, jak zty sen sie przesni,
I wolng Polske zobaczymy znow.
IdZmy wiec wszyscy wraz
Tam gdzie Orzel Biaty,
Zgody dzi$ nads?edt czas
Polska tgczy nas!

7938 r., po czym objat stanowisko nauczyciela muzyki
i $piewu w gimnazjum i liceum w Pszczynie”.

Za pominiecie powyzszego akapitu — Redakcja
przeprasza.
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PRZYGOTOWANIA DO Il KONFERENCJI

NAUCZYCIELI | DZIALACZY
OSWIATOWYCH

Przygotowania do 11 Konferencji Nauczycieli Jezyka
Polskiego i Dziataczy Os$wiatowych nabierajg tempa.
W dniach 20-22 marca 1987 przedstawiciele Komisji
Oswiatowej z Nowego Jorku, dr Edmund Osysko i Jan
Wozniak, odwiedzili Chicago, aby podczas serii
spotkan i dyskusji ustali¢ ostateczny program
nadchodzacej Konferencji.

W pigtek, 20 marca goscie oraz przedstawiciele
Komisji z Chicago spotkali sie z prezesem Kongresu,
Alojzym Mazewskim. W spotkaniu wzieli udziat:
prezes Mazewski, dr Edmund Osysko —
przewodniczacy Komisji O$wiatowej, Jan Wozniak —
prezes Centrali Polskich Szkdét Doksztatcajagcych w
Ameryce, dr Ryszard Lysakowski — prezes Zrzeszenia
Nauczycieli Polskich w Ameryce, mgr Ryszarda
Pluzyczka i Barbara Wrzesifiska — przedstawiciele
Zarzadu Zrzeszenia, dr Wojciech Wierzewski —
redaktor “Zgody” oraz mgr Helena Zi6tkowska —
redaktorka ““Gtosu Nauczyciela”.

W sobote, 21 marca goscie z Nowego Jorku wraz z
prezesem Zrzeszenia dr +tysakowskim odwiedzili
polska szkote sobotnig im. Marii Konopnickiej przy
parafii Pieciu Braci Meczennikéw. Przywitata ich tam
serdecznie miodziez, nauczyciele, rodzice oraz
gospodarz parafii, ks. biskup Alfred Abramowicz.
Szkota Konopnickiej jest jedng z najwiekszych i
najbardziej dynamicznych polskich szkot w naszym
miescie, totez goscie wyniesli jak najlepsze wrazenia.

W ten sam dzied, na popotudniowym programie
radiowym Jerzego Migaly, panowie tysakowski,
Osysko i Wozniak, mieli sposobno$¢ omoéwienia
postepu prac Komisji O$wiatowej i podzielenia sie
wrazeniami z pobytu w Chicago.

Wieczorem w sobote odbyto sie kolejne spotkanie
gosci z Nowego Jorku z Zarzadem Zrzeszenia oraz
kierownikami polskich szkét w Chicago. Na spotkaniu
przedyskutowano szereg spraw dotyczgcych
wspotpracy Komisji Os$wiatowej i Zrzeszenia oraz
ustalono ostatecznie program nadchodzacej majowej
Konferencji.

Najwazniejsze rezultaty marcowych spotkan
Komisji O$wiatowej w Chicago to zapewnienie prezesa
Mazewskiego, ze Kongres Polonii Amerykanskiej
pokryje koszta wynajmu czterech autobuséw (po dwa
z kazdego miasta) na przejazd nauczycieli z Chicago i
Nowego Jorku na Konferencje oraz ustalenie
programu Konferencji.

Il Konferencja Nauczycieli Polonijnych i Dziataczy
Oswiatowych odbedzie sie w Kolegium Zwigzkowym,
w Cambridge Springs, w Pensylwanii, w dniach 22-25
maja 1987. Gldwnym celem Konferencji bedzie
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Z POBYTU NOWOJORSKICH DELEGATOW
KOMISJI OSWIATOWEJ W CHICAGO

Wizyta u prezesa Mazewskiego, lewej: Jan
Wozniak, Alojzy Mazewski, Helena Zi6tkowska, Ry-
szard tysakowski.

I

W szkole Konopnickiej. Od lewej: kierowniczka
szkoly, Stanistawa Zielirnska, Jan Wozniak, bp. Alfred
Abramowicz.

dyskusja nad projektami programéw nauczania
przygotowanymi na Sympozjum Programowym w
Orchard Lake w czerwcu 1986 oraz zatwierdzenie ich
do uzytku we wszystkich polskich szkotach sobotnich
w Stanach Zjednoczonych. Sa to projekty programéw
nauczania jezyka polskiego w klasach od | do VIII
szk6t podstawowych oraz historii literatury polskiej i

Ciag dalszy str. 6



Odwiedziny w szkole Ko-
nopnickiej. Od lewej: kiero-
whniczka szkoty, Stanistawa
Zielinska, Edmund Osysko,
Ryszarda Ptuzyczka, Jan
Wozniak, Ryszard +tysako-
wski, Edward Muszalski,
prezes Komitetu Rodziciel-
skiego, Barbara Wielgus.

Dzieci
w szkole
Konopnickiej.

Dzieci
w szkole
Konopnickiej

GLOS NAUCZYCIELA 5



DRUGA KONFERENCJA
TWORCOW MEODEJ POLONII

Plany uformowania trwatego i silnego ruchu
oSwiatowego dla catej zorganizowanej Polonii
amerykanskiej, ktore dwa lata temu zespolity
nauczycieli i dziataczy oswiatowych w Kolegium
Zwigzkowym, staly sie obecnie konkretng
rzeczywistoscia.

Pierwszy zjazd w 1985 roku opierat swoj niezwykly
sukces nie tylko na atrakcyjnym programie oraz
0golnym udziale pedagogoéw, lecz takze na doskonatym
zrozumieniu i analizie probleméw stojacych przed
ruchem o$wiatowym Polonii. Byt to wiec zjazd
realistow, ktorych wiedza o kulturalnym rozwoju
grupy polonijnej w Ameryce opierata sie zarébwno na
latach wiasnych doswiadczen w klasie szkolnej, jak i na
integracji perspektyw takich organizacji jak Kongres
Polonii Amerykanskiej, Polski Instytut Naukowy,
Fundacja Kosciuszkowska i Kolegium Zwigzkowe,
ktére od lat stuzg catej Polonii w jej kulturalnych i
spotecznych dazeniach.

Nauczyciele polonijni zrozumieli nie tylko ztozone
podtoze kulturalne i spoteczne, na ktdrym wyrasta
miode pokolenie Polonii, lecz takze wage i znaczenie
innych kultur etnicznych, ktére od lat wspétzawodnicza
0 wysokie stanowiska w spoteczenstwie amerykanskim.
Nauczyciel podjat pateczke tego wspotzawodnictwa i
otrzymat poparcie tysiecy rodzicdw polonijnych.

Spedzajagc niemal 100 godzin rocznie z uczniami,
nauczyciele polonijni nie tylko przekazujg historyczne
wiadomosci i daty, lecz takze przygotowujg
psychologicznie swych wychowankéw do aktywnej
walki o swe miejsce w Stanach Zjednoczonych, w ich
ojczyznie. Nauczyciele znajg talenty i zdolnosci naszej
miodziezy, jej wielki potencjat naukowy i polityczny,
jej oddanie dla wartosci humanistycznych kultury
polskiej. Jedna ze wspdtczesnych osobowosci, ktéra
wobec catego Swiata pokazata uniwersalng wartos¢

Dokorczenie ze sir. 4

historii Polski dla klas gimnazjalnych.

Oprécz tego, w miare mozliwosci. w czasie
Konferencji planuje sie powotanie komitetow
roboczych do opracowania programu nauczania
historii Polski i geografii dla szkét podstawowych;
programu nauczania dla przedszkoli i klas wstepnych;
programu nauczaniaw klasach polsko-angielskich oraz
szeregu innych. Beda roéwniez ciekawe referaty i
seminarium po$wiecone sprawom organizacyjnym,
finansowym i administracyjnym szkot.

Do udziatu w Konferencji zapraszamy nauczycieli
polskich szkét sobotnich, nauczycieli uczacych jezyka
polskiego w szkotach publicznych i prywatnych —
podstawowych, S$rednich i wyzszych, rodzicow
pracujacych w komitetach rodzicielskich oraz osoby
zwigzane ze szkolnictwem polonijnym.

HELENA ZIOLKOWSKA
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polskiej kultury jest papiez Jan Pawet II.

W ciggu dwdch lat od poprzedniej konferencji ruch
oSwiatowy Polonii nie tylko powaznie rozrost sie
ilosciowo, zwiekszajac liczbe szkot, lecz takze objat
swym zasiegiem dwie grupy pedagogow: nauczycieli
szkot Srednich uczacych jezyka polskiego oraz
wyktadowcow jezyka i kultury polskiej na wyzszych
uczelniach amerykanskich. Jest to wazny krok w
stuzbie stowa polskiego i naszej grupy etnicznej.
Umacnia on proces nauczania, wzbogaca go w nowe
metody przekazywania wiedzy i utwierdza proces
o$wiaty polonijnej na wszystkich jej poziomach.

Przez wiele lat szkolnictwo polonijne zyto wiasnym,
czesto odizolowanym i samotnym zyciem
pedagogicznym. Bylo to wyrazem zar6éwno jego
determinacji przetrwania jak i trudnych warunkow
catej oswiaty amerykanskiej. Od kilku lat klimat
spoteczny oSwiaty amerykanskiej, w tym takze o$wiaty
polonijnej ulegt poprawie. Przede wszystkim podniosto
sie stanowisko spoteczne nauczyciela i szacunek dla
jego roli jako przekaziciela wiadomosci i jako
wychowawcy.

W ciagu tego trudnego okresu szkolnictwo polonijne
nie tylko przetrwato jako wazna czes¢ zycia
kulturalnego naszej grupy, lecz powaznie wzmocnito
swoje stanowisko w spoteczenstwie. Nauczyciel stat sie
postacia centralng w procesie kulturalnego i
politycznego przetrwania naszej grupy etnicznej,
zyskujac poparcie rodzicéw, uznanie organizacji
polonijnych i szacunek calej Polonii.

Roéwnoczesnie klasa szkolna stata sie miejscem
budowania osobowosci nauczycieli, bardzo czesto
osobowosci nieprzecietnych w swym poswieceniu dla
miodziezy i polskiej szkoly. Wspdlnie z tysigcami
miodziezy polonijnej i przy pomocy komitetow
rodzicielskich nauczyciel przejat ““rzad dusz”
wspotczesnej Polonii  amerykanskiej, grupy, ktéra
coraz wyrazniej podkresla swa polityczng obecnos$¢ w
spoteczenstwie amerykanskim.

Dzigki zespoleniu organizacyjnemu ruchu
oSwiatowego w Stanach Zjednoczonych o$wiata
polonijna jeszcze bardziej zblizyta sie do
dynamicznych osrodkéw pedagogicznych w innych
krajach zachodnich, jak Kanada, ktéra posiada liczng i
dobrze zorganizowang sie¢ szkolnictwa; jak Polska
Macierz Szkolna Zagranica w Londynie, ktorej
wieloletnie dos$wiadczenie i wkiad w przygotowanie
podrecznikéw, stanowig mocne podstawy do dalszej
wspdtpracy. Serdeczna atmosfera wspdtpracy z tymi
osrodkami stanowi wazna podbudowe stanowiska
nauczycieli polonijnych w Ameryce.

Druga Konferencja Nauczycieli i Dzialaczy
Oswiatowych Polonii zbiera sie z poczuciem realnych
osiggnie¢ i dokonan. Wykonano nie tylko plany i
propozycje wysuniete przez | Konferencje, ale
dokonano czego$ wiecej: zyskano status i zaufanie
twércow miodego pokolenia Polonii.

J.B.



KONGRES POLONII AMERYKANSKIEJ

DROGI REALIZMU — PROFILE SZACUNKU

Gdy podczas debaty prezydenckiej prezydenta
Forda z kandydatem Carterem, dwczesny prezydent
powiedzial, ze Polska jest “niezaleznym krajem™,
nastepnego dnia prezes Kongresu Polonii
Amerykanskiej, Alojzy Mazewski, otrzyma! telefon z
Bialego Domu, przepraszajacy za ‘““przejgzyczenie”,
Dwa miesigce pdzniej zostat zaprzysiezony nowy
prezydent.

Gdy kilka miesiecy temu prezydent Reagan
zdecydowat sie zniesS¢ sankcje ekonomiczne i
polityczne przeciwko Polsce, do Biatego Domu zostat
zaproszony prezes Kongresu Polonii Amerykanskiej,
Alojzy Mazewski, wraz z grupg wybitnych dziataczy
polonijnych. Polonia byta wiec pierwszym adresatem
decyzji administracji Reagana.

Przyktady zwiazkdw kolejnych prezydentéw Standw
Zjednoczonych z kierownictwem Kongresu Polonii
Amerykanskiej moznaby mnozy¢. Jest to kronika
wzajemnego dialogu i politycznego zrozumienia,
kronika siegajgca do 1944 roku, do momentu
powstania tej organizacji.

Czym jest Kongres Polonii Amerykanskiej
perspektywy administracji waszyngtoriskich?

Czym jest Kongres Polonii Amerykanskiej
perspektywy 10-milionowej rzeszy Polonii?

Czy obie perspektywy pokrywajg sie wzajemnie?

Ruchoma mozaika

Jesli mapa polityczna Standw  Zjednoczonych
pokazuje istnienie 50 stanéw, to mapa demograficzna
rejestruje istnienie az 165 grup etnicznych,
zamieszkujagcych w wiekszej lub mniejszej zgodzie
obszar tych 50 stanéw. Te dwa fakty, polityczny i
demograficzny, stanowig podstawowy klucz do
zrozumienia wspdtczesnej dynamiki Ameryki, z jej

ogromnym  zroznicowaniem  kulturalnym,
ekonomicznym, spotecznym i walkg o wplywy
polityczne.

Polonia jest czescig tej mapy i tych zréznicowan.
Jako grupa etniczna, ktorej niedawny spis ludnosci
wyznaczyt sz6ste miejsce z blisko 10-milionowa liczba.
Polonia pozostawia za sobg az 159 mniejszych grup. W
europejskim wymiarze poréwnawczym liczba Polonii
w Ameryce odpowiada wielkosci takich krajow jak
Wegry lub Szwecja, a wiec panstwom z duza
widocznoscig na arenie miedzynarodowej.

Nie zawsze sie zauwaza, ze w polityce
amerykanskiej. Polonia jest jedng z trzech grup
etnicznych, ktére posiadajag bardzo silny glos w

Alojzy Mazewski, prezes KPA

sprawach miedzynarodowych Ameryki, czesto
decydujacg o formowaniu jej Kkierunku. Dwie
pozostate grupy to grupa zydowska i grecka. Inne
grupy etniczne z liczby 165 w znacznie mniejszym
stopniu uczestniczg w sprawach miedzynarodowych
Stanéw Zjednoczonych.

Jakie sg zrddta tych wptywow?

Okolicznosci powstania Kongresu Polonii
Amerykanskiej byly niezwykle, zaréwno dla Stanéw
Zjednoczonych jak i dla grupy polskiej. 1l Wojna
Swiatowa zblizata sie do konca. Na horyzoncie
politycznym pojawiata si¢ nowa mapa polityczna
globu. Podobnie jak podczas | Wojny Swiatowej
Polonia w roku 1944 byla zywo zainteresowana
niepodlegtosciag Polski i jej miejscem wsrod
niepodlegtych pafstw Europy; podobnie jak podczas |
Wojny Swiatowej organizowata polityczne poparcie
dla takiej Polski, ktéra by mogta potaczy¢ tradycje
demokracji amerykanskiej z bogatg historig kraju
ojcow. Polonia bronita swego wiasnego ideatu kraju;
kraju, ktéry miat swoj wkiad w budowe Ameryki.
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Gdy w 1944 roku, w Buffalo, powotano do zycia
Kongres Polonii Amerykanskiej, na wielu frontach
walczyli jeszcze polscy zotnierze. Walczyli o te same
cele polityczne, o jakie zaczeta walke nowa organizacja
polonijna — Kongres Polonii Amerykanskiej.
Zbieznos$¢ tych celow byta dtugotrwata, naréd polski
oddano bowiem w przetargach dyplomatycznych pod
dominacje sowiecka. Kongres Polonii Amerykarnskiej
nigdy nie zaakceptowat ‘‘status quo” Departmentu
Stanu, stajac sie przez to moralnym rzecznikiem
intereséw politycznych zar6wno Polonii  jak |
spoteczenstwa polskiego W kraju. Nie byta to rola
samozwancza ani fatwa.

Rok 1980 nie tylko potwierdzit stuszno$¢ stanowiska
Kongresu, lecz stat sie momentem zblizenia obu
spotecznosci. Dramatyczne dzieje ““Solidarnosci”
szybko przeniknety granice zainteresowan jednej grupy
etnicznej. Dzigki rozsadnej strategii kierownictwa
Kongresu Polonii Amerykanskiej, ktory wykorzystat
polityczne doswiadczenie i dojrzatos¢ Polonii,
przezycia spoteczenstwa polskiego w latach 1980-1986
staly sie czescig codziennej troski troski catego cywili-
zowanego $wiata.

W okresie tym Kongres Polonii Amerykanskiej
dziatat nie tylko jako katalizator i doradca polityczny
dla Bialego Domu, ale takze jako organizacja o
gtebokim zrozumieniu humanistycznej pomocy dla
spoteczenstwa polskiego. Miliony dolaréw zamieniono
na zywno$¢ dla dzieci w Polsce i na lekarstwa dla
chorych. Nie tylko cata Polonia, ale takze
spoteczenstwo amerykanskie wiaczylo sie w akcje
Kongresu, wyrazajagc w ten sposob szacunek dla
politycznej i humanistycznej postawy tej organizacji.

Kongres Polonii Amerykanskiej udowodnit
umiejetnosc¢ faczenia intereséw wiasnej grupy etnicznej
z ogolnymi interesami spoleczefstwa amerykanskiego
wsérod ruchomej mozaiki etnicznej wspdiczesnej
Ameryki.

Proces wrastania

Ogromne zaufanie, jakim Kongres Polonii
Amerykanskiej cieszy sie zaréwno wsrod kolejnych
administracji waszyngtonskich jak i wsréd
spofeczenstwa amerykanskiego wynika z dwdch zrodet:
naszego dziedzictwa historycznego i z lojalnosci
szerokich rzesz Polonii wobec podstawowych wartosci
spofeczenstwa amerykanskiego.

Gdy w roku 1974 afera Watergate zaostrzyta podziat
polityczny spoteczenstwa amerykanskiego,
przedstawiciel Polonii, Leon Jaworski, zapobiegt
dalszym, bolesnym konfliktom wewnetrznym,
powodujgc rezygnacje prezydenta Nixona.

Gdy kilka miesiecy temu prezydent Reagan powotat
specjalng komisje, tzw. “Tower Commission” do
zbadania naduzy¢ w swej administracji, jednym z jej
cztonkéw zostat byly senator i sekretarz stanu.
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Edmund Muskie (Marciszewski), cztonek naszej grupy
etnicznej, dumny ze swego pochodzenia.

Oba przykiady, jakkolwiek oddalone w czasie,
ilustrujg poziom etyki politycznej, jaki wnoszg
przedstawiciele Polonii do instytucji amerykanskich.
Przyklady te tlumacza takze popularnos$é i szacunek
dla Kongresu Polonii Amerykanskiej, organizacji,
ktorej oddanie i lojalnos¢ dla Ameryki sa oparte na
zwigzkach z kulturg i etykag dawnej ojczyzny.

Aktywno$¢ Kongresu nie ogranicza sie tylko do
spraw politycznych i reprezentacyjnych. W ostatnich
latach Kongres znacznie poszerzyt zasieg swych
zainteresowan i akcji, wiaczajac sie w dziedziny zycia
spotecznego, ktdre sg istotne dla jego politycznego
przetrwania.

jedna z takich dziedzin jest obrona dobrego imienia
polskiego. Istniejg grupy etniczne, ktore dzieki
fatwemu dostepowi do $rodkéw masowego przekazu
— radia, prasy i telewizji — dokonujg wiasnych
rozliczen z psychologicznymi urazami wobec grupy
polskiej. Kongres powotat specjalng komisje, z
Frankiem Milewskim na czele, ktora stara sie
przeciwdziata¢ antypolskim i antypolonijnym
oszczerstwom.

Wreszcie dziedzina, ktdra stata sie bardzo wazng dla
catego Kongresu, zaréowno Zarzadu Gléwnego w
Chicago, jak i dla wydziatéw stanowych, to oswiata
polonijna. Kongres zawsze wykazywat pewne
zainteresowanie o$wiatg, ale w ostatnich latach, przez
powotanie Komisji Oswiatowej, wigczyt sie czynnie w
proces wychowania miodego pokolenia Polonii i
przygotowania jej do awansu intelektualnego i
spotecznego. Stanowe wydzialy Kongresu, np. w
Detroit, Buffalo, Los Angeles, Chicago i New Jersey
wigczajg sie w prace wychowania mtodego pokolenia
przez nawigzywanie kontaktéw ze szkotami i
nauczycielami.

Doswiadczeni dziatacze Kongresu Polonii
Amerykanskiej poswiecajg coraz wiecej czasu
problemom wychowania swych nastepcéw. Rozumieja,
ze istnienie i dalsza praca takiej organizacji jak
Kongres, uzaleznione bedg od tysiecy miodziezy
polonijnej, ktéra posiada podstawowy zaséb wiedzy o
historii i kulturze swych przodkéw. Bez uczuciowych
zwigzkow z jezykiem, kulturg i historig Polski
organizacje polonijne maja niepewng przysztos¢ w
nastepnym stuleciu.

Opierajac sie na ponad 40-letnim doswiadczeniu i
popularnosci  wsréd Polonii, Kongres zbudowat
strukture organizacyjna, ktdra stuzy interesom polskiej
grupy etnicznej i spoteczenstwu amerykanskiemu.
Wydziaty Kongresu pracuja w 50 o$rodkach, realizujac
z oddaniem podstawowa polityke swej organizacji —
polityke realizmu i humanistycznej troski o przysztos¢
10-milionowej grupy polskiej w Stanach
Zjednoczonych, nie zapominajac o przysztosci narodu
polskiego.

J.S.



REQUIEM DLA KOLEGIUM ZWIAZKOWEGO?

Od ponad 75 lat Polonia rosta razem z Kolegium
Zwigzkowym. Rosta nie tylko liczebnie, lecz takze jako
sita kulturalna, polityczna i spofeczna. Byla to
placowka, ktéra wychowata tysigce przedstawicieli
naszej grupy etnicznej na dobrych obywateli
amerykanskich. Byla to takze placowka, z ktorg
utozsamiato sie miliony Amerykanéw polskiego
pochodzenia. Kolegium Zwigzkowe — Alliance
College — stato sie juz historia.

Zamkniecie uczelni stanowito wielkie przezycie dla
catej Polonii. Z nagtym zamknieciem Alliance College
zamknieto wazny okres historii naszej grupy etnicznej.
Zamknieto takze perspektywy rozwoju dla sporej
czesci mtodziezy polonijnej.

Gdy 26 wrzesnia 1912 roku otwierano z fanfarami
Kolegium Zwigzkowe, Polska byla jeszcze pod
zaborami i wiesniacy polscy szukali chleba i oswiaty za
oceanem. Na uroczystos¢ w Cambridge Springs
przybyt éwczesny prezydent Stanéw Zjednoczonych,
William Taft. W swoim przeméwieniu podkreslit
waznos¢ tej placowki os$wiatowej dla Polonii i
Ameryki, widzac w niej takze dowdd zwigzkow
kulturalnych grupy polskiej z celami politycznymi
Stanéw Zjednoczonych.

W ciggu 75 lat istnienia Kolegium Zwigzkowe
spetniato te role, czasem z dobrymi wynikami, czasem z
duzymi trudnosciami. Byla to uczelnia, ktéra starata
sie przygotowa¢ swych wychowankéw na dobrych
obywateli amerykanskich nieraz nawet za cene ich
etnicznej tozsamosci.

Akt zamkniecia nie byt fatwy ani dla dyrekcji
Kolegium, ani dla prezesa Zwigzku Narodowego
Polskiego, Alojzego Mazewskiego. Krotki komunikat
0 “bolesnej decyzji’’, mimo swego frazeologicznego
sformutowania, prawdopodobnie ukrywa istotny
dramat kierownictwa tej wybitnej organizacji
polonijnej. Zamkniecie Kolegium Zwigzkowego jest
czym$ wiecej, niz rezygnacjg wobec wzrastajacych
wydatkdw. Jest ono wyrazem kryzysu wewnetrznego
Zwigzku Narodowego Polskiego w samoocenie swej
roli wobec rzesz Polonii. Gdy ten sam Zwigzek otwierat
Kolegium w 1912 roku. Polonia liczyta zaledwie 2
miliony. W czasie jego zamkniecia Polonia zbliza sie
do 10 miliondw i ma znacznie wigksze dazenia
kulturalne i spoteczne, posiada Kkilka tysiecy
organizacji stanowych, stowarzyszen i grup. Jest to
takze Polonia o silniejszym zapleczu finansowym,
gotowa do pomocy finansowej swej miodziezy i
dynamiczna w swych ambicjach.

Czy zamkniecie Kolegium Zwigzkowego byto
wynikiem psychicznego zmeczenia grupy ludzi, ktérych
zrozumienie funkcji tej placowki sprowadzato sie do
prostych cyfr budzetu? — jak to oceniajg niektorzy.

Czy zamkniecie Kolegium jest wielkg niespodziankg
dla $rodowiska polonijnego?

Jaka odpowiedzialnos¢ za decyzje p. Mazewskiego

ponosi  Komisja Os$wiatowa Kongresu Polonii
Amerykanskiej, ktorej rola powinna sie sprowadza¢ do
popieraniu ruchu oswiatowego Polonii? Takie sg
przeciez jej ogblne cele!

Zadne z tych pytan nie jest zbyt ostre, poniewaz
dotyczg dalszego losu sporej czesci miodej Polonii,
ktéra ma prawo oczekiwa¢ pomocy od zastuzonych
organizacji polonijnych. Ma ona takze prawo do
rzetelnej odpowiedzi.

Niedawna analiza amerykanskich grup etnicznych
wykazalta powazne zaawansowanie wieku
przywodztwa wszystkich grup za wyjatkiem grupy
czarnej, hiszpanskiej i zydowskiej. Jest to fakt, ktory
ostabia aktywno$¢ w podejmowaniu waznych decyziji,
szczegolnie decyzji precyzujacych przysztosé mtodych
cztonkow danej grupy.

W opinii niektorych obserwatoréw dramatu Alliance
College prowadzenie uczelni zostato powierzone
zespotowi bez odpowiedniego przygotowania
naukowego i bez wyobrazni intelektualnej.
Doswiadczenie administracyjne i dobra wola okazaty
sie niewystarczajace w poszukiwaniu drogi wyjscia dla
uczelni. Przeciecie wezla jest zawsze decyzjg
najtatwiejsza: uwalnia z czesci zobowigzan.

Czy jednak decyzja zamkniecia Alliance College
byta niespodziankg?

Od lat krazyly pogtoski o niskim poziomie
nauczania; o nieodpowiednim poziomie naukowym
grona wykladowcdw, ktérego tylko minimalna czes¢
miata zwigzki kulturalne z naszg grupg etniczng; o
stabiutkim programie nauczania i trudno$ciach
dalszych studiéw dla absolwentdw tej uczelni.

Cze$¢ z tych poglosek miata prawdopodobnie
charakter ztodliwy, nie poparty faktami. Opinie te
jednak nie pomagaty budowa¢ pozytywnego obrazu tej
uczelni wsréd mas Polonii. Doroczne statystyki
wykazywaty staly spadek studentéw polskiego
pochodzenia. W momencie zamknigcia uczelnia liczyta
150 studentow, z tego 15 proc, polskiego pochodzenia.
Posiadata tez czterech wyktadowcéw polskiego
pochodzenia z ogdlnej liczby 36.

Sytuacja ta nie byla wynikiem przypadku Ilub
doraznych trudno$ci. Proces obnizania sie poziomu
nauczania rozpoczat sie ponad 10 lat temu, gdy
niemalze co dwa lata nastepowata zmiana dyrekcji
uczelni. Takie czeste zmiany nie pozwalajg na
opracowanie i przeprowadzenie dalekosieznych
planéw placéwki o$wiatowej. Przyczyniajg sie do
amatorskich metod angazowania wykladowcow. Mimo
swego wieloletniego istnienia uczelnia zostala
wyobcowana z polonijnego Srodowiska.

Pojawienie sie na scenie Komisji Oswiatowej
Kongresu Polonii Amerykanskiej stanowito politycznie
logiczne posuniecie dyrekcji Kongresu, jednakze jej
zasieg byt zbyt waski, by mogla wptyngé na

Clsg dalszy str. 10

GLOS NAUCZYCIELA 9



QUO VADIS, JURZYKOWSKI?

w momencie powstania, w 1960 roku. Fundacja
Jlurzykowskiego skupita na sobie uwage Polonii oraz
otrzymata liczne oklaski od uczestnikéw tego
niecodziennego wydarzenia. Przemdwienia obfitowaty
w wielkie stowa “‘historyczne®, “‘decydujgce
znaczenie” — oddawaly istotne woéwczas uczucia
radosci i nadziei. Ws$réd wybitnych gosci, witajacych
powstanie tej instytucji, bylo wielu przedstawicieli
$wiata naukowego i politycznego Ameryki. Jednym z
nich byt miody wodwczas uczony, dr Zbigniew
Brzezinski, ktéry doceniat znaczenie powotania nowe;j
organizacji finansowej Polonii, skupiajacej sie na
rozwoju nauki, kultury i odwiaty.

Tworca Fundacji, byly kapitan wojska polskiego
podczas Il Wojny Swiatowej i bylty przewodniczacy
rady sprzedawcow samochoddéw Mercedes Benz na
Brazylie, Alfred Jurzykowski, wyraznie wyznaczyt za
swego zycia cele i role fundacji. Miala ona stuzy¢
wsparciem finansowym kulturze, nauce i o$wiacie
polskiej grupy etnicznej, zarowno w kraju, jak i na
emigracji. Tak wiec rodowad tej Fundaciji, jej program
i motywy akcji bylty wyraznie zwigzane z rozwojem
polskiej grupy, z jej ambicjami i planami udziatlu w
zyciu spoteczenstwa amerykanskiego.

Dzieki dobrej koniunkturze finansowej skromne
wkiady Alfreda Jurzykowskiego wkrétce powiekszyty
sie 0 kilka milionéw dolaréw. Pozwolito to ustali¢
tradycje dorocznych nagrdd pienieznych dla tworcow
w Kraju i na emigracji i pozwolito na zakup pieknego
domu w Manhattanie dla Polskiego Instytutu
Naukowego w Ameryce. Dom ten miat sie staé
osrodkiem zycia naukowego, kulturalnego i
intelektualnego Polonii oraz gosci z Polski. Wydawato
sie wiec, ze cele Fundacji Jurzykowskiego, przy
poparciu Jurzykowskiego i ksiegowego Fundacji,
Cohena, byly bardzo pozytywnie realizowane w
pierwszych dziesieciu latach.

Fundacja Jurzykowskiego zyskata nie tylko

Dokoriczenie ze str. 9
zahamowanie zamierania Kolegium Zwigzkowego.
Komisja Os$wiatowa, nie majac pomocy wydziatow
stanowych Kongresu, tylko czesciowo rozbudzita
Polonie, obejmujgc swoim zasiegiem tysigce miodziezy
polskich szkét. Czes¢ tej mtodziezy planowata p6js¢ na
studia do Alliance College. Obecnie te plany sg juz
nierealne.

75 lat istnienia Kolegium Zwigzkowego to wiele
pieknych kart w zyciu Polonii. Kolegium
prawdopodobnie doczeka sie naukowych monografii,
ktore bedag pisa¢ o heroicznych wysitkach polskiej
grupy etnicznej w ksztatceniu swej miodziezy.
Spojrzenie historyczne przyniesie zapewne bardziej
chtodng ocene niewatpliwych sukcesow tej placowki
oSwiatowej oraz zanalizuje istotne przyczyny jej
upadku. Janusz Michalski

Floryda
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sympatie najwybitniejszych umystéw Polonii, lecz
takze jej serca i wdziecznos¢. Polityka finansowa tej
placéwki, jakkolwiek skromna w poréwnaniu z innymi
fundacjami amerykanskimi, byla oparta na
podstawowych zalozeniach jej twoércy. Mimo swego
polonijnego charakteru. Fundacja stuzyta réwniez
innym grupom etnicznym. Obok naukowcéw polskich
i polonijnych, tysigce dolarow otrzymywaty
amatorskie zespoty artystyczne ludnosci czarnej i
hiszpanskiej; obok donacji na badania naukowe w
szpitalach amerykanskich, duze sumy przekazywano
dla grup spotecznych w Massachusetts o
kontrowersyjnym podtozu; obok poparcia dla opery w
Nowym Jorku, tysigce dolaréw przekazano na
publikacje negatywnie przedstawiajace role
spofeczenstwa polskiego w czasie tzw. ““Holocaustu”.

Po $mierci Alfreda Jurzykowskiego i Morrisa
Cohena, nowe kierownictwo Fundacji nie tylko
zrezygnowato z konsultacji Polskiego Instytutu

Naukowego, klauzuli wyraznie wpisanej w program
Fundacji, lecz takze zmienito samowolnie orientacje
finansowa. Procentowa pomoc Fundacji dla Polonii
zaczeta sie drastycznie kurczyé. W roku 1967 procent
pieniedzy wydanych na potrzeby grupy polskiej
wynosit 78%; w 1975 — 48%; w 1984 roku suma ta
wyniosta symboliczne 14%. Z tego wynika, ze az 86%
otrzymuja grupy nie-polskie.

Cyfra ta daleka jest od intencji fundatora i
istotnych potrzeb zorganizowanej Polonii. Wreszcie,
przeczucia antypolonijnych nastrojéw obecnego
kierownictwa sprawdzity sie, gdy dyrektor Bluma
Cohen, zawiadomita dyrekcje Polskiego Instytutu
Naukowego, Zze dom Instytutu zostaje sprzedany, a
jego obecny posiadacz czyli Instytut, powinien opuscic¢
siedzibe. Proby obrony cennego osrodka kultury
polskiej okazaty sie bezskuteczne. Polski Instytut
Naukowy zostat wysiedlony z siedziby, ktéra miata
stuzy¢ kolejnym pokoleniom miodych naukowcow
polonijnych, polskich, amerykanskich i innych grup
etnicznych. Instytut zyskat sobie bowiem opinie
miejsca bardzo bogatego w zasoby archiwalne i
biblioteczne.

W opinii spofecznosci polonijnej to bezwzgledne
potraktowanie Polskiego Instytutu Naukowego, mimo
utamkowej rekompensaty, bylo skierowane przeciw
interesom polskiej grupy etnicznej, w jej intelektualne
ambicje i symboliczng obecno$¢ w centrum
Manhattanu.

Zardwno dane statystyczne, jak i bezposrednie
dziatanie wykazuje dobitnie, Ze obecne kierownictwo
Fundacji Jurzykowskiego, nie tylko nie realizuje
intencji jej tworcy, kapitana Alfreda Jurzykowskiego,
lecz stara sie odebra¢ skromng spuscizne, jaka on
zostawit dla Polonii.

W tej sytuacji pytanie tych, ktorzy kiedys$
oklaskiwali powstanie Fundacji Jurzykowskiego —

Quo Vadis, Jurzykowski?” — nie powinno pozosta¢
bez odpowiedzi. Jozef Hertz

Boston, Mass.




HALINA OSYSKO

Z NOTATNIKA WIZYTATORA SZKOLNEGO

Wizytacje szkolne odgrywaja wazna role w procesie
dydaktycznym o$wiaty polonijnej. Sa one wazne
zarbwno z punktu widzenia metodycznego, jak i
organizacyjnego; sg takze S$rodkiem wymiany
przyjacielskich obserwacji i doswiadczen miedzy
szkotami polonijnymi. Kierownictwo szkot i
nauczyciele widzg w wizytatorze przedstawiciela
organizacji zainteresowanej w podtrzymaniu
kontaktéw ze szkolg i gronem nauczycielskim,
oczekujac réwnoczesnie dialogu na tematy programéw
i podrecznikow szkolnych.

Jako jedna z dwoch wizytatorek Centrali Polskich
Szkét Doksztatcajgcych w Nowym Jorku, organizacji z
dhugoletnim doswiadczeniern i dobrym zapleczem
organizacyjnym, widze wizytacje szkolng jako sposéb
pokazania wkiadu nauczycieli i popularyzacji ich
osiggnie¢ w klasie, a takze jako mozliwo$¢ rozmowy o
praktycznych sposobach nauczania.

14 lutego 1987

Szkofa im. $w. Jadwigi we Floral Park, New York,
miesci sie przy parafii St. Hedwig. Liczba ucznidw: 59.
Lekcje prowadzone sa w szesciu grupach, zaleznie od
stopnia opanowania jezyka. Pie¢ grup to uczniowie
moéwiacy po polsku; grupa szosta to uczniowie
mowiacy wytacznie jezykiem angielskim.

Program nauczania sktada sie z dwdch godzin nauki
jezyka polskiego: dykcja, czytanie, pisanie oraz
gramatyka. Wiekszo$¢ ucznidbw méwi i czyta ptynnie
po polsku oraz wykazuje dobrg znajomos¢ gramatyki.
Przez nastepne dwie godziny odbywajg sie lekcje
$piewu i tanca, co réwniez bardzo zbliza dzieci do
kultury polskiej.

Podstawowe podreczniki uzywane w szkole do nauki
jezyka polskiego to: Cwiczenia do jezyka polskiego
Barbary O’Driscoll, wydane przez Macierz Szkolhg w
Londynie oraz Mowa polska, czes¢ | i 1l wydana przez
Zrzeszenie Nauczycieli Polskich w Chicago.

Kierowniczka szkoty Krystyna Michalik wraz z
gronem nauczycielskim przygotowuja wystep na Dzien
Polskiej Szkoty w Amerykanskiej Czestochowie.
Bedzie to réwnoczesnie otwarcie uroczystego obchodu
Maja — miesigca Oswiaty Polonijnej — wazny
moment dla szkolnictwa w tej czesci Ameryki.

Obserwacje ogolne: duza aktywno$¢ organizacyjna
kierownictwa szkoty i nauczycieli. Uczniowie
interesujg sie lekcjami, biorg zywy udziat w lekgcji,
chetnie kontaktujg sie z nauczycielami.

21 lutego 1987 Szkota im. A. Mickiewicza
Szkota miesci sie w budynku publicznej szkoty

Sredniej miasta Passaic. Kierownik szkoly: Janina
Igielska. Grono pedagogiczne liczy 17 nauczycieli.
Klasy: przedszkole, klasy I-VIII. Liczba uczniéw: 350.

Wizytacja odbywa sie w towarzystwie Zofii
Cegielnik, wizytatora Centrali na stan New Jersey.
Odwiedzamy klasy wspolnie.

Klasa VIL Historia: “Nie wszystko stracone”
Obiady czwartkowe. Klasa liczy 19 uczniow.
Nauczycielka, Zofia Cebula, przedstawia tto
historyczne lat 1788-1792, nawigzujagc do poprzednich
lekcji i wiadomosci dzieci. Sprawdzenie zeszytow dzieci
wykazuje staranne prowadzenie notatek.

Nastepna lekcja — jezyk polski: ““Fryderyk
Szopen®’. W odpowiedzi na pytanie ucznia
nauczycielka wyjasnia roznice w pisowni “Chopin” i
“Szopen”. W dyskusji nad twdrczoscia Chopina
omawia sie artystyczne wartosci jego kompozycji
muzycznych, jego wkiad do kultury polskiej i
miedzynarodowa popularno$é jego dziet.

Klasa V. Nauczycielka: Maria Zielifiska

Jezyk polski: Cchzenla jezykowe na podstawie
czytanki ““Zima i wiosna’. Dzieci czytajg na zmlane
tekst czytanki. Nastepnle nauczycielka wyjasnia
znaczenie por roku; zmiany kalendarzowe i naturalne.
Nastepuje zbiorowa dyskusja nad tekstem i

stownictwem. Dzieci notujg w zeszytach stowa
okreslajace ““zime” i ““wiosne™.
Sprawdzenie zeszytdw wykazuje tematyczng

kolejnos¢ lekcji oraz duzg dbato$¢ o starannosé
prowadzenia. Zeszyty sg poprawiane przez
nauczycielke i zadania domowe majg stopnie. Czuje sie
troske o prace uczni.

Klasa VI. Nauczycielka: Barbara Serafin

Lekcja gramatyki: odmiana czasownika.

Klasa liczy 26 ucznidw. Atmosfera dobrze
zorganizowanej pracy szkolnej. Dziennik lekcyjny
wykazuje stopniowanie trudnosci tematow.
Planowanie programu szkolnego jest przemyslane,
dostosowane do poziomu Kklasy. Uderza duza
aktywnos¢ ucznidw i ich inteligentny udziat w lekcji.

Klasa Il. Nauczycielka: Czestawa Hawruk
Dzieci bardzo biegle czytajg elementarz. Nauczycielka
wprowadzita bardzo ciekawg metode pytan i
odpowiedzi. Po przeczytaniu tekstu — dzieci zadajg
pytania. Dziecko formuluje pytanie i wybiera sobie
kolezanke lub kolege do odpowiedzi. Cala klasa jest
bardzo czynna; réwnocze$nie zachowany jest porzadek
lekcyjny.

Klasa VIII. Nauczycielka: Janina Nowak

Temat: ““Dzien Trzeciego Maja” — przygotowanie
programu artystycznego. Uczniowie tej klasy wykazujg

GLOS NAUCZYCIELA 11



duze spoteczne zaangazowanie. Biorg udziat w
przygotowaniu programu artystycznego na akademie
Trzeciego Maja. Przygotowali takze najwieksza ilos¢
plakatow na Konkurs Komisji Oswiatowej “Maj —
Miesiac Os$wiaty Polonijnej™.

Wiekszos¢ klasy chce kontynuowa¢ nauke jezyka
polskiego w klasach gimnazjalnych, planuje rdwniez
studia wyzsze na uniwersytetach amerykanskich. Klasa
prowadzona jest z duzg dynamikg dydaktyczna.
Przeglad zeszytow wykazuje duza dojrzatos¢ w
opanowaniu jezyka polskiego i swobode pisania.

Klasa nauki jezyka angielskiego. Nauczycielka: M.
Zayatz

Stuchaczami sg w wiekszosci rodzice dzieci
uczeszczajacych do szkoty polskiej. Obecnosé tej klasy
w szkole Mickiewicza ilustruje w praktyczny sposéb
podwdjng role oswiaty polonijnej: nauke jezyka
polskiego dla dzieci oraz uzupetnienie wiadomosci z
jezyka angielskiego u rodzicow. Lekcja prowadzona
jest w formie dialogu, w spos6b ozywiony i
interesujacy.

21 lutego, 1987

Krétka wizyta w szkole im. Kazimierza Putaskiego,
Passaic, New Jersey. Kierownik szkoty: Henryka
Tabaka

Szkota miesci sie przy parafii $w. Krzyza, ma bardzo
dobre warunki, duze pomieszczenia, dobrze utrzymane
klasy; dekoracje odzwierciedlajg silne zwigzki szkoty z
os$wiatg polonijna. Szkofa liczy 80 uczniow.

Klasa VIII.

Temat lekcji: ““Mikotaj Kopernik: O obrotach ciat
niebieskich”
Charakterystyka postaci Kopernika, jego roli jako
astronoma i uczonego. Tio historyczne. Dziennik
szkolny jest prowadzony z duzg starannoscig i
zawodowym przygotowaniem. Klasa VIII
przygotowata bardzo interesujgce plakaty na Miesigc
Oswiaty Polonijne;j.

Klasy taczone: $piew

7 marca, 1987

Szkota Rady Oswiatowej, Nowy Jork
Kierowniczka szkoty: Dorota Zajgc. Prezeska: Frances
Poptawska
Jest to najstarsza szkota polonijna. Liczy ponad 75 lat
ciggtej pracy dla Polonii. Wychowata setki wybitnych
dziataczy polonijnych i obywateli amerykanskich.
Szkota miesci sie przy parafii sw. Stanistawa Kostki, w
dolnej czesci Manhattanu. Liczy 20 ucznidw i ten stan
liczbowy ilustruje jej obecne problemy. Mimo tego
grono nauczycielskie i Rada Og$wiatowa patrzy
optymistycznie w przysztos¢.

Uczniowie podzieleni sg na dwie grupy: ucznidéw
mowiacych po polsku i uczniow moéwigcych wylacznie
po angielsku. Obok jezyka polskiego i historii program
szkolny obejmuje takze lekcje S$piewu i tancow
polskich. Szkota zatrudnia trzech nauczycieli i
instruktora tancow.
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Wizyta w tej najstarszej placowce oS$wiatowej
Polonii stanowi szczeg6lne przezycie. Szkota ta nie
tylko ilustruje wspaniatg historie Polonii w tej
dzielnicy Nowego Jorku, lecz takze walke o jej
przetrwanie, z duzymi widokami na zwyciestwo.
Odczuwa sie powr6t nowej Polonii, silnej w swej
postawie wobec naszych tradycji kulturalnych i
dumnej ze swego pochodzenia. Szkota Rady
Oswiatowej jest waznym symbolem calej Polonii
Nowego Jorku.

OGOLNE REFLEKSJE

Wizytujac szkoty polonijne, przekonatam sie o
wysokim poziomie instruktorskim w Kklasach
szkolnych, o oddaniu nauczycieli, o tworczym
podejsciu nauczycieli do materiatu. Moje notatki nie sg
w stanie odda¢ bogactwa wrazen z pobytu w kazdej
klasie szkolnej lub z przegladu zeszytéw uczniowskich,
wypetnionych wiadomos$ciami o kulturze, literaturze i
historii kraju ich ojcow. Czesto byly to momenty
wzruszajace.

Kazda szkota i kazda klasa posiada swoj wiasny
klimat i swoje metody w przekazywaniu wiadomosci.
Celem wizyt byto zapoznanie sie z metodyka nauczania
i przekazanie jej innym szkotom. Nauczyciele polonijni
sg bardzo chionni i ciekawi nowych metod i nowych
informacji. Np. kierownictwo szkoly im. Henryka
Sienkiewicza w Brooklynie zalatwito swym
absolwentom, ubiegajgcym sie o przyjecie do
katolickich szkét Srednich, kredyty z nauki jezyka
polskiego za lata nauki w polskiej szkole. Jest to wazny
sukces tej szkoty i dobra wiadomos¢ dla rodzicow.

Odwiedzajac  szkoty polonijne mozna widzie¢
bezposrednio prace kierownictwa, nauczycieli i
komitetéw rodzicielskich nad podtrzymaniem
facznosci miedzy kolejnymi pokoleniami Polonii.
Jestem przekonana, ze duza cze$¢ 10-milionej rzeszy
Amerykanéw polskiego pochodzenia docenia te
wysitki i jest z nich naprawde dumna.

OBCHODY MIESIACA OSWIATY
POLONIIJNEJ W SZKOLE
IM. PADEREWSKIEGO
W GLENVIEW, ILLINOIS

w roku ubieglym Zarzad Gtéwny Kongresu Polonii
Amerykanskiej proklamowat maj Miesigcem Oswiaty
Polonijnej. Wydarzenie to przyjete zostato przez
dziataczy oSwiatowych i pedagogow ze szczegdlng
radoscia.

Uwazam ten pomyst za doskonaly. Zawsze bowiem
w gtebi mego serca tkwita nadzieja, ze nadejdzie taki
czas, ze wszystkie Srodowiska szkolne bedg realizowaty
swe pomysty pod jednym wsp6lnym hastem.

W tym celu zorganizowane zostato spotkanie
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kierownikow szkot i dziataczy oswiatowych, na ktérym
zapoznano nas z gtéwng ideg majowych obchodow.
Juz w trakcie tego spotkania tloczyty mi sie do gtowy
rozne pomysty. Wiedziatam, ze zawsze moge liczy¢ na
zaangazowanie grona pedagogicznego naszej szkoty,
totez w najblizszg sobote spotkalismy sie po lekcjach
celem wybrania najlepszego pomystu i opracowania
sposobu jego realizacji. Doszlismy szybko do wniosku,
ze musi to by¢ impreza jedna, ale taka, ktéra
angazowataby wszystkich uczniéw, rodzicow i
nauczycieli. Jednoczesnie chcieliSmy tym
zainteresowa¢ Srodowisko miasta Glenview, w ktorym
nasza szkota dziata.

Rezultatem naszych rozwazan i dyskusji byta
impreza, ktdrej dalismy tytuk: ““Polska — to wszystko,
co sercu drogie. Dlatego drogie, ze swoje.”

Zwrdcitam sie do ucznidéw z prosbha, aby wspdlnie zi.
swoimi nauczycielami przygotowali stoiska swoich
klas, na ktorych znalaztyby sie rzeczy w ich opinii
warte zwrdcenia uwagi; przedmioty obrazujace polskie
tradycje, nauke i kulture. Innymi stowy miat to by¢
kiermasz r6znosci.

Czasem wydawato mi sie, ze wyobraznia moja siega
dos¢ daleko, ale tym razem rzeczywistos¢ przeszta moje
naj$mielsze wyobrazenia i oczekiwania.

W dniu imprezy, 17 maja 1986, widok sali
gimnastycznej przedstawiatl sie imponujgco.
Przygotowano 11 stoisk, kazde barwne i
niepowtarzalne. Niepowtarzalna byfa tez atmosfera.
Rozgoraczkowane buzie naszych dzieci wprowadzity
wszystkich w doskonaty nastroj.

Otwierajac te uroczystos¢ szczegdlnie podkreslitam
cel tej imprezy. Dla nas Polakéw — przyblizenie
polskich tradycji narodowych, wartosci polskiej nauki
i kultury; dla Amerykanéw — pokazanie tego, z czego
jesteSmy dumni i co tkwi gleboko w naszych sercach.

Prezentacja eksponatéw odbyita sie, poczynajac od
przedszkola a konczac na klasie polsko-angielskiej. Ze
szczegblnym wzruszeniem patrzytam na naszych
przedszkolakéw, dumnie stojgcych przy swoich
skarbach. Maluchy pokazaty dzieta wiasnych rak:
kolorowe rysunki, wycinanki, figurki z plasteliny,

zabawki.

Pierwszoklasisci zaprezentowali imponujace zbiory
znaczkéw polskich. Niezwykle ciekawe byty projekty
znaczkow wykonane przez uczniéw. Na nastepnych
stoiskach znalazty sie barwne wyroby sztuki ludowej
potudniowych regionéw Polski. Miedzy innymi
zobaczy¢ mozna byto krakowskiego lajkonika, lalki,
koszyczki, podhalanskie drewniane talerze i kasetki.

Klasa czwarta zorganizowata wystawke ksigzek pod
hastem ““Bajki i legendy polskie. Oprdcz tego
imponujaco przedstawiata sie¢ wystawa ilustracji do
bajki ““Kot w butach®. Nie zabrakto tez czasopism
polskich  (““Swierszczyk’, *“‘Ptomyczek’), prasy

polskiej i angielskiej, wydawnictw i pocztowek z
réznych regionéw Polski.

Klasa si6dma ws$rdd swoich eksponatéw miata
prawie zabytkowa ciupage goralskg z roku 1935.
Ciupaga ta cieszyta sie ogromnym zainteresowaniem.
Oprécz tego byly tam piekne palmy wielkanocne,
wyroby sztuki hafciarskiej i proporczyki miast
polskich.

Uczniowie klasy o$mej zebrali wiele egzemplarzy
polskiej prasy podziemnej i wydawnictw
““Solidarnosci”’. Prezentacje zakonczyta klasa polsko-
angielska poétgodzinnym programem muzyki
miodziezowej.

Nie sposob wymieni¢ wszystko, co znalazto sie w tym
dniu w szkole. Kazde dziecko wykazato wiele
zaangazowania i wysitku, przynoszac z domu to, co w
rodzinie przechowuje sie pieczotowicie w dowod
facznosci z krajem, z ktérego sie wywodzimy.
Przedmioty te stanowig drogie sercu pamigtki.

Obserwowatam naszych wuczniow i z calym
przekonaniem moge stwierdzi¢, ze autentycznie
dumni  byli ze swego pochodzenia, przezywali

wszystko bardzo uczuciowo. Z dumg wyjasniali
pochodzenie poszczegdlnych przedmiotow.

W moim odczuciu udany to byt dzien, dostarczyt
nam wiele wrazen i pozostawit w naszej pamieci
zadowolenie z dobrze spetnionego obowigzku.

Pragne dodac, ze ciesze sie juz na konto przysztych
imprez, ktdre organizowane beda w maju tego roku z
okazji obchodéw Miesigca Oswiaty Polonijnej. Ciesze
sig, ze przygotowuje sie wspélny program artystyczny z
udziatem uczniéw wielu szkét sobotnich.

Szkota Paderewskiego w Glenview swoje
przygotowania do tegorocznych obchodéw rozpoczeta
konkursem na plakt tematycznie zwigzany z Miesigcem
Oswiaty Polonijnej. W konkursie wzieli udziat wszyscy
uczniowie i jedna nauczycielka, Marta Klus. Efekty
byly znakomite, bo zebraliSmy ogromng ilo$¢ prac.
Zorganizowali$my wystawe najlepszych plakatow w
szkole, prezentujgcych najciekawsze rozwigzania
plastyczne.

Regulamin konkursu w naszej szkole przewidywat
udziat klas starszych i nauczycieli, totez prawdziwg
niespodzianke sprawita nam Jézefa Gewont,
nauczycielka najmiodszej grupy przedszkolne;j.
Zastosowata ona ciekawa metode zaje¢, ktorej
rezultatem byty plakaty wykonane przez
przedszkolakdw. Sa one niezmiernie pomystowe i
zawierajace elementy mieszczace sie w wyobrazni
czteroletniego czy piecioletniego dziecka. Bylismy
zachwyceni. Brawo maluchy!

Lucyna Wiszowata
kierowniczka szkoty Paderewskiego
w Glenview, lllinois
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HELENA MODRZEJEWSKA

1840 — 1909
Rys biograficzny

Helena Modrzejewska urodzita sie 12 pazdziernika
1840 roku w rodzinie mieszczanskiej w Krakowie jako
jedna z dziesieciorga dzieci. Jej ojcem byt Michat Opid,
gimnazjalny nauczyciel muzyki, ktéry zmarl, kiedy
Helena miafa 7 lat.

Helena miata liczne rodzenstwo; wiekszos¢ to byto
rodzenstwo przyrodnie, bo jej matka wychodzita trzy
razy za maz. Zaczela sie uczy¢ czytac, gdy miata 4 lata;
majac lat 7 czytata juz ptynnie i wszystko, co jej w rece
wpadto. Jako dziecko i mioda panienka byfa bardzo
nieSmiata, kochata muzyke i teatr. Jej rodzenstwo byto
bardzo utalentowane, totez czesto urzadzano
amatorskie przedstawienia teatralne w domu.

Uczyta sie bardzo chetnie. Z poczatku u prywatnych
nauczycielek, jak to byto wtedy w zwyczaju, a potem
chodzita do szkoly klasztornej dla dziewczat, ktora
ukonczyta majac 14 lat. Po ukonczeniu szkoty
studiowata literature i uczyfa sie obcych jezykéw, bo
planowata zdawa¢ egzamin nauczycielski.

W ciggu swego zycia nhauczyla sie jezyka
niemieckiego, francuskiego i angielskiego. Miata
Swietng pamie¢, ale byla przy tym bardzo pracowita.

W lipcu 1850 roku w pozarze miasta Krakowa
sptonat jej dom rodzinny. W jesieni w tym samym roku
pojawit sie w ich domu Gustaw Zimajer, ktory miat
wtedy 30 lat. Wkrdtce stat sie przyjacielem rodziny i
uczyt dzieci p. Bendowej (matki Heleny) niemieckiego.
W 1860 roku poslubit Helene. Byt od niej 20 lat starszy.
Na jej prosbe zmienit swoje nazwisko na
“Modrzejewski’”. Wkrétce, w 1861 roku urodzit sie
syn Rudolf, a w 1862 roku corka Marylka. Syn Rudolf,
znany w Ameryce jako Ralf Modjeski, wyrdst na
stynnego inzyniera, specjaliste od budowy mostow, ale
Marylka zmarta jako 3-letnie dziecko.

Po $lubie panstwo Zimajerowie przeniesli sie do
Bochni, malego miasteczka niedaleko od Krakowa.
Tam Helena wystapita po raz pierwszy w amatorskim
przedstawieniu teatralnym. Jej wystepy bardzo sie
publicznosci  podobaty, wkrétce wiec jej maz
zorganizowat grupe teatralng, ktéra wedrowata z
przedstawieniami po miasteczkach Galicji, bo tak
wtedy nazywano zabor austriacki. Helena pracowata
ciezko, grata rozne role, doskonalita swoj wrodzony
talent aktorski. W ciggu paru lat zaproponowano jej
prace w teatrze lwowskim.

W 1865 roku rozeszia sie z mezem, ale zatrzymata
nazwisko Modrzejewska. Przeniosta sie do Krakowa,
gdzie wystepowata w teatrze przez trzy lata.

W 1866 wyjechata na goscinne wystepy do Poznania,
gdzie poznata Karola Bodzente Chiapowskiego,
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W roli szekspirowskiej Lady Makbet, Nowy Jork 1898

pochodzacego ze znanej arystokratycznej rodziny.
Helena i Karol pobrali sie 12 wrze$nia 1868 roku. W
tym tez roku Helena wyjechata do Warszawy, gdzie
przebywata osiem lat, w dalszym ciggu doskonalac
swoj talent aktorski.

Modrzejewska miata olbrzymi talent, ale zawsze
sumiennie przygotowywata swoje role, starajac sie da¢
z siebie jak najwiecej. Wkrotce osiggneta niepospolitg
popularnosé i wziecie. Wystepy jej cieszyly sie zawsze
ogromnym powodzeniem. Wystepowata tez goscinnie
w innych miastach, wszedzie gorgco witana i
podziwiana.

W Warszawie, w domu panstwa Chiapowskich,
zbierala sie¢ Smietanka artystyczna i literacka stolicy.



Piekna pani domu miata wielu adoratoréw. Nalezat do
nich réwniez Henryk Sienkiewicz, wdwczas jeszcze
poczatkujacy dziennikarz. Maz Heleny byt nawet o
niego zazdrosny. Stala, ciezka praca wyczerpata
Heleng, stata sie apatyczna i marzyta o odpoczynku.
Totez, kiedy pewnego dnia kto$ w salonie wspomniat o
egzotycznej Kalifornii po drugiej stronie Atlantyku,
zaczeto snué marzenia 0 wyjezdzie do Ameryki. W
koncu wystano na zwiady Sienkiewicza. Ten wyjechat,
przysylat korespondencje do prasy, wydane pozniej
jako ““Listy z Ameryki’’, zwiedzit troche Ameryki i
zachecit przyjaciot do wyjazdu. Miat to by¢ wyjazd na
jeden rok.

W lipcu 1876 roku panstwo Chiapowscy wraz z
grupg przyjaciét wyruszyli za ocean. Gdy dojechali
okretem do San Francisco, przywitata ich grupa
Polakéw, osiadtych tam po powstaniu 1863 roku. Po
rozejrzeniu sie, nowi przybysze osiedlili sie w Anaheim.
Wynajeto dom i kupiono sad pomarariczowy i winnice,
z uprawy ktérych miano sie utrzymywac. Ale zycie
potoczyto sie inaczej, niz mysleli nowi imigranci.
Marzenia, snute w warszawskich salonach, nie byty
fatwe do zrealizowania. Zaden z pan6w, oprocz
Chtapowskiego i Rudolfa, nie kwapit sie do ciezkiej
pracy fizycznej. Pani Helenie tez sie sprzykrzyta rola
kucharki.

Zaczeta bardzo intensywnie uczy¢ sie angielskiego.

Helena Modrzejewska (portret Tadeusza Ajdukiewicza)

by mdc wystapic¢ na scenie amerykanskiej. Jej pierwszy
wystep w teatrze w San Francisco 20 sierpnia 1877 roku
byt wielkim triumfem. Helena Modrzejewska uproscita
swe nazwisko na ‘“Modjeska” i pod tym nazwiskiem
wystepowata przez caly czas swego pobytu w Ameryce i
pod tym nazwiskiem mozna o niej znalez¢ informacje
w angielskich publikacjach.

Po triumfalnym debiucie w San Francisco Modjeska
wyruszyta w pierwszg z wielu tur teatralnych po
Ameryce. W Stanach Zjednoczonych spedzita przeszto
30 lat swego zycia, stajac sie prawdziwg gwiazda,
zwhaszcza w rolach szekspirowskich. Wracata kilka
razy do Europy, wystepowata w Angli, Irlandii, Szkocji
i w Polsce. Odwiedzata rodzine i przyjaciot, pomagata
wielu ludziom. Lubita przebywa¢ w Zakopanem, gdzie
nawet zbudowata swojg wiasng wille. Byla kobietg o
wielkim sercu, wrazliwg, inteligentng i utalentowana,
ale skromng. Pomagata miodym artystom, czesto
oddawata dochody ze swych przedstawienn na cele
dobroczynne. W Zakopanem zatozyla szkote
koronkarska dla dziewczat, ktdra istnieje do dzisiaj. W
Krakowie dotozyta sie do budowy teatru Stowackiego.

Nigdy nie zapomniala o swojej pierwszej ojczyznie,
Polsce, cho¢ Ameryke tez bardzo kochata i przyjeta
obywatelstwo amerykanskie. Lubita gory i miata dwa
ustronia, gdzie lubita odpoczywaé — ““Modrzejoéwke”
w Zakopanem i Arden w San Diego Canion w
Kalifornii. Jesienig 1906 roku panstwo Chiapowscy
sprzedali Arden i przeniesli sie do mniejszego domu na
Bay Island w East Newport, w Kalifornii.

Modrzejewska zmarta 8 maja 1909 roku na Bay
Island. Ciatlo przewieziono do Krakowa, gdzie po
wspaniatym pogrzebie, pochowano jg na cmentarzu
Rakowickim.

Pod koniec zycia, namdwiona przez przyjaciot,
spisata swe wspomnienia, ktore, jak twierdzg
wtajemniczeni, byly dosy¢ dokladnie cenzurowane
przez jej meza. Ale listy, ktore pisata do przyjaciot i
rodziny byt szczere i z nich wyglada prawdziwa pani
Helena.

W jednym z listow tak scharakteryzowata swoje
zycie: ...““Droga, ktdrg przebylam nie byla fatwa;
przeszkody mnozyly sie na niej mnogie i ciezkie; praca
byta twarda, a zawdd moj przyniost mi wiele chwil
gorzkich i bolesnych udreczen. Ale tez i nagroda byta i
wielka i szczodra. Zycie moje miato osnowe bujng i
bogata mnogimi doswiadczeniami i przyjaznia wielu
umystow niepowszechnej miary, z ktdrymi miatam
szczescie zadzierzgngé po szerokim $wiecie trwalg
zazyto$C. ... Nagroda wreszcie, ktdrg cenie sobie bodaj
czy nie ponad wszystkie inne, jest to, ze (..) w
skromnym swym zakresie danym mi byto wszedy, gdzie
na obczyznie pracowatam, uczyé obcokrajowcow
wymawiania polskiego imienia z szacunkiem.”

| to jest lekcja, ktorg mozemy przekaza¢ naszym
uczniom.

Helena Zidtkowska

Gy R
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BOGDAN GRZELONSKI

HELENA
MODRZEJEWSKA

Kiedy Helena Modrzejewska (1840-1909) w
pierwszych dniach lipca 1876 roku opuszczata kraj,
byta niewatpliwie gwiazdg numer jeden scen polskich i
dowod6éw na to miata az nadto. Wszyscy owczesni
autorzy polscy zabiegali, by wprowadzata ich sztuki na
scene. (...)

Bolestaw Prus — juz po jej wyjezdzie — taki oto
kreslit portret artystki: “Modrzejewskg bez zadnej
przesady mozna zaliczy¢ do najpiekniejszych kobiet:
posagowe rysy, przesliczne oczy, wspaniata i petna
wdzieku postawa, glos stodki, a draznigcy, wykwmtny
smak w ubraniu, ruchy, ktérych niepodobna opisac.
(...) Dodajmy (...) niepospolitg inteligencije,
wrazliwos¢ i wspofczucie, a zrozumiemy, ze taka
artystka moze gteboko siega¢ w zycie i przedstawic je
za pomoca petnych ryséw, jakich ono najczesciej nie
posiada”.

| jeszcze grubo po autorze niezréwnanych Kronik
Adam Grzymala-Siedlecki — $wiadek ostatnich
wystepéw Modrzejewskiej na scenie polskiej — piszac
0 jej kunszcie aktorskim przypominat: “Co$ z
poematu rozsnuwato sie wokot jej kobiecosci. Setki
nieudanych egzamindéw maturalnych i ‘spalonych’
rygorozow notowaly dzieje szkolnictwa z powodu
miodocianej Heleny Bendéwny. Uczucia gorace,
nieraz szalencze, bywalo, ze i tragiczne, oplatywaty
poczatek jej loséw aktorskich (...) caty dwczesny $wiat
umystowy naszej stolicy tloczy sie, tak, ttoczy sie koto
jej osoby, a biednemu Amorowi mdiejg rece od
wysytania z jej powoddéw strzat. Kocha sie w nigj
mlody woéwczas Chetmonski, kocha sie Stanistaw
Witkiewicz (...) pod jej urokiem poz.ostaje Adam
Chmietowski, poézniejszy brat Atbert (...) W
pospolitym “ruszeniu” serc 6wczesnego polskiego
Parnasu osobne miejsce nalezy sie Sienkiewiczowi
¢.)”

Dlaczego wiec — majac ustalong pozycje, ogromng
popularno$¢, wrecz uwielbienie widowni, prasy,
autorbw — postanowita uda¢ sie na “‘dobrowolne
wygnanie™™?

Niewatpliwie na decyzji Modrzejewskiej zawazyly
stosunki panujace w $rodowisku teatralnym owczesnej
Warszawy; dlatego pragneta “jak najdalej i
najszybciej uciec od ztosliwych duchow
opiekunczych . Ale réwnoczes$nie na pewno ukrywata
przyczyne wyjazdu, moéwiac dyrekcji teatru, prasie,
znajomym, a nawet przyjaciotom, iz udaje sie za ocean
jedynie po to, by odpoczaé, pozna¢ Ameryke, zwiedzi¢
wystawe stulecia w Chicago, 0sig$¢ na fonie natury —
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farmie “pod biekitnym niebem Kalifornii”’. Wszystkie
te momenty byty li tylko kostiumem dla autentycznego,
od do$¢ dawna drzemigcego w niej pragnienia —
“grania Szekspira w jego wiasnym jezyku”,
wystepowania na scenie angielskiej badz
amerykanskiej. Najkrdocej: wyruszyla do Stanow
Zjednoczonych, by “wpisacsie w teatr najtrudniejszy i
nieSmiertetny: w teatr Szekspira”.

1 nie taita tego po przybyciu do Ameryki. Ledwie
zdazyla opusci¢ pokitad niemieckiego parowca
“Donau” na poczatku sierpnia 1876, kiedy w liscie do
Stanistawa Witkiewicza zwierzata sie ze swego
pragnienia grania na tutejszych scenach. A juz z
catkowitg determinacjg pisata o tym do przyjaciot w
Warszawie: ““Wielu ludzi w kraju wie, ze marzytam o
wystepowaniu na angietskiej scenie, i nie omieszkat
wro6zy¢ mi zawodu. Nie! Nie bedg mieli stusznosci. Nie
beda patrzyti na mnie z gory, z bezpiecznej wysokosci
ludzi gnusnych, ktérzy w zyciu na nic sie nie porwali,
na nic nie wazyli, by mie¢ prawo z zyczliwg i
zadowolniong litoscig patrze¢ na harde ptaki, co
potamaty skrzydta w zuchwatym focie. Ich litos¢ znosié
— nie! Raczej wszystko! Bez listka wawrzynu nie
powrdéce. Jesli niepodotam, nie ujrzycie mnie wiecej”.

Na scenie amerykanskiej Modrzejewska
zadebiutowata 20 sierpnia 1877 roku w California
Theatre w San Francisco w roli Adrianny Lecouvrer w
dramacie E. Scribe’a i E. Legouv’ego. Obecny na
przedstawieniu Henryk Sienkiewicz tak utrwalit to
zdobywanie Stanéw Zjednoczonych; “(...) powazna,
moze wzruszona, ate spokojna, zblizyla sie na przéd
sceny. Swiatka kinkietow rzucaty na nig blaski. Idealna
postac: rysy tak czyste, jakby wyszta spod diuta
Fidiasza, szlachetno$¢ rozlana w calej postawie i 6w
niewypowiedziany czar niewiesci, znany wam dobrze,
wrazenie uczynity niezmierne na nieprzywykiej do
takich postaci pubtice. Cisza stata sie tak gteboka, ze
nie przerywat jej najmniejszy szmer. Na koniec posag
przemowit. Wy znacie czary tego gtosu giebokiego,
serdecznego, w ktorym drgaja {zy i srebro (...) wy
znacie jego stodycz i potege (...)”

Kiedy wiec sztuka dobiegta konca i opadia kurtyna
— jak donosit Sienkiewicz warszawskim czytelnikom

Gazety Polskiej” — “Ogarneto wszystkich
prawdziwe szatenstwo. Sadzitem, Zze stysze stada
jaguaréw, wilkéw, bawotéw, dajacych zarazem
piekielny koncert. Niestychanym wypadkiem w
Ameryce niktpo skofczeniu nie opuscitswego miejsca.
Wywotlywano przeciw zwyczajowi jedenascie razy



W roli Marii Stuart Stowackiego

artystke. Gdy sie ukazywata, mezczyzni wstawali i
odkrywali gtowy. (..) Bylo to po prostu wziecie
szturmem Ameryki”.

Rownie entuzjastyczny w ocenie tego debiutu byt
recenzent dziennika “Alta California™, ktéry juz
nastepnego dnia przepowiadat aktorce podbdj Standw.
"Przed tygodniem jeszcze nazwisko to mato byto nam
znane i rzadko gdzie czytane. Za rok gtosniejsze bedzie
od francuskiej stawy Sary Bernhardt”.

Modrzejewska natomiast cieszac sie ze swego
powodzenia zaznaczyta w liscie do przyjaciotki: ‘Po
moich pierwszych triumfach jednak nie odurzona
wonig kadzidet wzigtam sie na nowo do pracy i sadze,
ze za kitka miesiecy bede perfect (...)”. To wziecie sie
do pracy oznaczato, ze postanowita jak najszybciej
przygotowaé sobie Szekspira. Najpierw trzy role;
Kleopatry, Ofelii i Julii. Wbrew ostrzezeniom, Ze na
poczatek jest to za trudne i moze okaza¢ sie
przedsiewzieciem nieudanym, nie zmienita swego
stanowiska. | kiedy wyruszata w pierwsze tournee po
Stanach, miafa juz obok Adrianny, Julig, Ofelie, Dame
Kameliowg i byta gotowa poszerza¢ swoj amerykanski
repertuar.

W New Yorku — Paryzu Stanéw Zjednoczonych —
jak to sama opowiedziata - zadebiutowata 22 grudnia
1877 roku na scenie Fifth Avenue Theatre. Ale byt to

dos$¢ dramatyczny poczatek. Debiutowata schrypnieia
z przezigbienia i tremy, az sztywna z poczucia wagi
wystepu. "Gorzej gratam niz kiedykolwiek, u przede
wszystkim gorzej wymawiatam™ — napisata w jednym
z listbw do kraju. Niemniej New York przyjat ja
goragco — "nie bylo konca oklaskow”. Przede
wszystkim jednak autorytet, wyrocznia — William
Winter, krytyk nowojorskiej ““Tribune”, rozstrzygnat
sprawe. W pierwszym zdaniu dtugiej recenzji
powiedziat, Zze "Madame Modjeska jest wielka
aktorka”. A w polowie stycznia, tj. 14.1.1878 roku,
miata juz za sobg nie tylko krytykow, ktdrzy oceniali jg
na podstawie Adrianny, ale cate miasto. Wtedy to
zagrata Dame Kameliowg i w trzecim akcie po scenie z
Armandem “‘burza owacji” byla akceptacjg
najwiekszg i ostateczng. Te akceptacje — dzieki
poteznej prasie — postyszata cata Ameryka i cala
Ameryka jg przyjeta.

Z New Yorku Modjeska — bo takiego nazwiska
uzywata w Stanach Zjednoczonych — udata sie do
Filadelfii, Washingtonu, gdzie poznata wielu
wybitnych politykéw, do Baltimore — tu z
Washingtonu przybyli z nig "wszyscy senatorowie
Kongresu” — i potem do Bostonu. W Bostonie —
cytuje jej stowa — "na pierwszym wystepie byt wietki
poeta amerykanski Longfellow oraz trzydziestu
literatéw i dziennikarzy. Jutro ide na $niadanie do
pana Longfellow, ktory mnie osobiscie chciat poznac.
Dzi$ ztozyt mi wizyte. Jest to zaszczyt mato kogo
spotykajacy. Na tydzien przed przybyciem moim do
Bostonu bilety na caly tydzien byty sprzedane. Od
piatku z rana ludzie czekali przed kasa”. Zdaniem jej
biografa, Jozefa Szczublewskiego: "To dopiero
Boston ostatecznie i nieodwotalnie zatwierdzit
propozycje innych miast, ze Modjeska jest ‘gwiazda
pierwszej wielkosci’. To Boston zacznie ja,
cudzoziemke, na serio nazywa¢ krolowa
amerykanskiej sceny”. (...)

To pierwsze tournee, pierwsze “‘dotkniecie”
Ameryki zakoriczyta Modrzejewska w maju 1878 roku.
Wystepowata wowczas w ponad dwudziestu miastach,
w prawie wszystkich duzych skupiskach wybrzeza
wschodniego i na pétnocno-wschodzie. Zdobyta sobie
prase, wigcznie z tg najpowazniejszg i najbardziej
wplywowa, nazwisko jej stawiano obok, a nawet
ponad nazwiskami innych gwiazd. Zdobyta przede
wszystkim uznanie, uwielbienie publicznosci. Podobno
juz wiosng 1878 roku nasladowano jej toalety —
suknie a la Modjeska, kapelusze a la Modjeska,
ozdabiano cygara i pudetka zapatek jej wizerunkiem, a
w restauracjach podawano kompoty a la Modjeska. |
co spotyka niewielu aktoréw, szczeg6lnie w Ameryce,
ta popularnos¢, a nawet przejawy kultu towarzyszyty
jej prawie do ostatniego wystepu na scenie 1909 roku,
kiedy to wzieta udziat w spektaklu na rzecz ofiar
katastrofy messynskiej. Przez 30 lat, przez catg swoja
amerykanska Kkariere, byla gwiazda — gwiazdg
pierwszej wielkosci.
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Icatr b\l dla Modrzejewskiej zyciem
najprawdziwsztiii, pasjg pochfaniajgca najwiecej sit,
lalentéw, zaangazowan. Zajmowat w jej sercu i umy.$le

pierwsze miejsce, przed domem, rodzing, przyiazniami.

Zblizajgc sie do szczytu swojej stawy zapisze zdanie:
"Jeieh jestem wierna i pilna pracownicg — czeg6z
wiecej mam zada¢ od siebie? Nie chce stawy, ale che¢
doskonalenia sie popycha mnie n' coraz nowe drogi.
Jedno znam tytko bozyszcze: sztuka — ijego hasto
tylko: excelsior!” W tym dazeniu do doskonatosci
zdawata sie by¢ niezmordowana. Miata wprost
niewiarygodne zdrowie i sity fizyczne. Jedynie z rzadka
wyrywaty sie jej stowa o bélu glowy, dolegliwosciach
serca, 0 'zmeczeniu czy o0 potrzebie chochy
najkrotszego odpoczynku. Kiedy zaczynalo sie
tournée, byly wystepy, nie myslala o zdrowiu, lecz
pochionieta byta swojg sztuka, tym jak wypadnie, jak
przyjma ja krytycy, jak zareaguje publicznos¢. W
wolnych chwilach za$, dla odpoczynku, rzucata sie na
lektury, na ksigzki pomagajace zrozumie¢, wprowadzi¢
ja w nowe role, kreacje i interpretacje. Albo tez, co
powiedziata Witkiewiczowi: ‘“‘ucze sie — ucze i ucze,
az mi v gardle schnie, az mi sie usta strzepig”. Bo
jednak tylko w swej pracy, w chodzeniu po stromym
zboczu stawy wadziata sens prawdziwy, absolutny
niemal. ““Tak, zyje i ruszam sie, serce mnie boli, alesity
wzrastaja, gdyz ich potrzebuje do jeszcze wyzszego
lotu. Ach! gdybym tylko umiata by¢ rada i zadowolona
wsrdd oklaskow i pochlebstw, a nie zgda¢ od siebie
niczego wiecej! Gdybym potrafita cieszy¢ sie chwilg
obecng szczerze, bezmyslnie, zbiera¢ kwiaty, jakie
znajduje na mojej drodze zycia, wigza¢je w bukiet,
wchianiac jego zapach i by¢ zadowolona i szczesliwa!
Ale jest powiedzenie, ze istniejg stworzenia, w ktorych

Gustaw Adolf Zimajer
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Karol Bodzenta Chiapowski

reku kwiaty wiednieja od dotkniecia, Ja do nich
naleze. Kazda przyjemno$¢ przestoje by¢ prawdziwg
przyjemnoscig w chwili, kiedy zaczynam jg smakowac;
kazdy promien $wiatta ciemnieje, kiedy usmiecham sie
do jego blasku.Nie ma we mnie zadnych zainteresowan
précz mojej pracy”. | bodaj raz wyrwalo sie jej takie
zdanie: “Mam jednak dwa zycia ijedno jest tak rézne
od drugiego, ze przejscie bywa czasem dziwne, jesli nie
bolesne. Moje zycie sztuczne jest chwilami az nazbyt
rzeczywiste, i to whasnie sprawia mi ktopot. Niekiedy
biore je zbyt powaznie, a wtedy jest ono ciezarem”.

Sumienny kronikarz jej zywota J. Szczublewski
viyliczyt, ze grata w trzystu miastach, wcielata sie w
trzysta postaci, odbyta w Kkarierze az sze$¢ tysiecy
przedstawien, “harowata ciezej i wytrzymata wiecej niz
inne gwiazdy epoki”. | jak twierdzi nadto; “Sama nie
znata rozmiaréw swego wysitku, nie miata spisu rol,
nie wiedziata, ile razy w Hu miastach goscita, pomylity
sie w koncu fata, kraje, przejazdy przez Atlantyk,
siedem powrotow na polskg sceng, w sumie 50
przedstawier w Kanadzie, cztery powroty na trzy sceny
w Warszawie, 14 powrotow napie¢scen w New Yorku,
wszystko toczyto sie zbyt wartko, by czas byt na
rachunki i bilans (%

Zawod, profesja i po czesci nazwisko meza —
Karola Chtapowskiego, przedstawiciela arystokracji
wielkopolskiej — otaczaly jg ludzmi, zblizaty do



wielkich i matych. ! ci wszyscy, ktorzy pozostawali
dhuzej lub krécej w jej kregu, byli pod wrazeniem jej
osobowosci, zalet jej umystu. Szczegdlnie ludzie sztuki,
twoércy, malarze, pisarze, poeci. Jej warszawski salon
przyciggat m. in. Jézefa Chetmonskiego, Stanistawa
Witkiewicza, Adama Chmielowskiego, Henryka
Sienkiewicza, Aleksandra Gierymskiego, Wiadystawa
Zelenskiego. Podobnie byto w Anglii, gdy podbijata
swym talentem kolebke Szekspira. (...) A w Stanach
Zjednoczonych obdarzyt jg zywa, gteboka przyjaznia,
serdecznoscig Mickiewicz Ameryki — Henry W.
Longfellow. Chyba nie tylko z kurtuazji i galanterii
pisal, gdy przebywat w Europie: “Ale jedna rzecz w
Pani liscie mnie smuci. To, gdzie jest mowa, ze
odtozyta Pani swoj powrét do Ameryki do przysztego
roku. Jak ptaki Norwegii latajg najszybciej, gdy dni sg
najkrotsze, tak i coraz szybciej leca lata, kiedy sie
starzejemy i zycie staje sie coraz krotsze. Ale kiedy
Pani powrdci, bedzie to $wieto w moim domu”.

Ujmujaca w jej kontaktach, stosunkach,
przyjazniach, w patrzeniu na ludzi byla autentyczna
zyczliwos¢, brak nawet odrobiny zazdrosci,
nieprzychylnosci dla osiggnie¢, dokonan, sukcesow
innych. Rywalizowata, walczyta o pierwszenstwo, stawe
nieustanng, ale zawsze swym talentem i praca, swojg
sztuka. Gdy za$ w rachube wchodzita czyja$ kariera,
sukces, jesli tylko mogta, to angazowala autentycznie,
podawata dtonn natychmiast. To ona wprowadzita do
pierwszego salonu warszawskiego Jozefa Hofmana,
“cudowne dziecko™, a z czasem wielkiego wirtuoza
fortepianu, stawe $wiatowa. To ona uswietnita koncert
Ignacego Paderewskiego w Krakowie po to, by za
zebrang kwote mogt uda¢ sie na dalsze studia do
Wiednia. | przy kazdej prywatnej czy publicznej okazji
wypowiadata najlepsze stowa o tych polskich twércach,
artystach, ktdrzy podobnie jak ona przemierzali $wiat:
bracia Edward i Jan Reszkowie, Marcelina Sembrich-
Kochanska, Jozef Wieniawski, Henryk Sienkiewicz,
Paderewski.

Modrzejewskiej juz za zycia towarzyszyta legenda,
mit, nie byfa jednak postacig posagows. Mimo
ogromnych sukcesdw, wynoszenia, adoracji, hotddw,
popularno$ci zawsze byla osoba zywa, odznaczajaca
sie ogromng wrazliwoscig spoteczna, oddaniem nie
tylko osobom najblizszym, lecz tym wszystkim, ktérzy
potrzebowali jej pomocy, zyczliwego stowa, gestu.

llekro¢ zwracano sie do niej o wsparcie jakiej$ akcji,
idei, nie odmawiala. Czynita to z dobroci serca, z
wewnetrznej potrzeby, a nie z checi pokazania sie,
robienia sobie reklamy. Bliskie, ukochane Zakopane
otrzymato od niej dla dzieci goralskich Szkote
Koronkarstwa. W 1888 roku placowka ta ksztalcita
prawie sto dziewczat i zdobywata rozliczne nagrody na
wystawach. W Krakowie przeznaczata dochody z wielu
przedstawien na budowe pomnika Mickiewicza, na
wzniesienie teatru. Podobnie i w Poznaniu czynnie
wspomagata mys$l otwarcia sceny polskiej. W
Warszawie grata na budowe spalonego Teatru

Henryk Sienkiewicz

Rozmaitosci, na budowe gmachu Towarzystwa
Przyjaciét Sztuk Pieknych, na kase pozyczkowa
artystow Teatrow Rzadowych, na schronisko dla
nauczycielek. Wielu popotudniowek, koncertow,
wystepdw w réznych miastach podjeta sie li tylko
dlatego, by zdobywa¢ fundusze na rézne szlachetne,
mitosierne cele — dla potrzebujgcych.

Prawda, Ze zarabiata ogromne sumy. Juz od
drugiego objazdu Stanéw ptacono jej jak gwiezdzie —
po krolewsku. Ale, co zauwaza Jozef Szczublewskl,
duza rodzina “wyciggata z cioci Heleny” duze
pienigdze. Wiasciwie bez umiaru, bo wszystkim jako$
niedostawato i troskg o swoj status obciazali wiasnie
ja. A ona pomagata, czasem tylko, gtéwnie pod koniec
kariery zaznaczajac, ze i jej mozliwosci sg ograniczone.
Miata przeciez spore wiasne wydatki, a “przy tym
ludzie — jak wyjasniata w jednym z listéw do rodziny
— mnie zdzierajg i oszukujg na wszystkie strony. W
hotelach czasem musze ptaci¢ 35 do 30 dolaréw
dziennie. Przy takim Zyciu mozesz sobie tatwo
wyobrazi¢, ze te dolary, co sie tu tak tatwo zarabiaja,
réwnie tatwo sie wydaja (m.m)”.

W Stanach Zjednoczonych Modrzejewska spedzita
blisko trzydziesci lat. Pozostata tam do konca zycia.
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Arden, rezydencja Modrzejewskiej w Kalifornii

Przyjeta obywatelstwo amerykanskie I, 0 czym sama
mowita, “zamerykanizowata sie pod wieloma
wzgledami”, a nawet 2zywita gorgce uczucie do
przybranej ojczyzny. Miewata nawet takie momenty,
7e bata sie — w czasie jednej z wizyt w kraju — czy
wystepujac na scenie krakowskiej nie zapomni tekstu
potskiego i nie bedzie méwi¢ po angielsku. Ale tez
kiedy konczyta gra¢ wsréd obcej publicznosci,
odbierajgc aplauzy i owacje, czesto stwierdzata:
“myslatam o fVas wszystkich i zatowatam, ze
Warszawa jest tak dateko i nie mozna przelecie¢ z
Hozej do Londynu”. WiezZ z rodzina, z najblizszymi, z
kolegami, z krajobrazami, z krajem nigdy nie ostabta.
Wydaje sie nawet, ze wraz z uptywem fat tezala, rosta.
Manifestowata sie ona zaréwno jej czestymi
przyjazdami do kraju, jak i zywa, obfitg
korespondencja, a przede wszystkim czutg pamiecia.
To w Ameryce zapisata takie zdanie: “Krakéw — to
moje rodzinne gniazdo, moja niafnka, méj mentor i
mistrz”.  Ten silny zwigzek z krajem, z narodem
podkreslata swojg sztuka, i swojg postawg. To ona,
stronigca od polityki jako domeny mezczyzn, na
Kongresie Kobiet w Chicago w maju 1893 roku
powiedziata: “Polska, pozbawiona niepodlegtosci
narodowej, jest krepowana w kazdym przejawie swej
sUy zywotnej. Ci, ktorzy nam zabrali byt narodowy,
usituja wmowic¢ w caly $wiat, ze nie ma i nigdy nie byto
takiej rzeczy jak nardd polski. Starajg sie wymazaé z
kronik ludzkosci historie Polski; skrepowac albo nawet
zupehnie zakaza¢ uzywania naszego jezyka, tamowac
rozwoj i wszelki postep, czy to ekonomiczny, czy
intelektualny, czy tez spoteczny (...) Nasi wrogowie
popehniajg wielki btad, jeSH mysla, ze moga zabié¢
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mitos¢ ojczyzny. Dopoki jednak Polska pozostaje przy
zyciu, Polska nie umrze, a im bardziej nas przesladuja,
tym lepiej dla nas. Moze zastuzyli$my na kare za bledy
i pomyiki przesztosci. Musimy placi¢ za nie, ate Bogu
tytko wiadomo, jakim kosztem ptacimy”.

Dobiegajac konca swojej kariery Modrzejewska
wyznata, ze: “Sztuka nie daje szczescia, bo sie ciggle w
niej czego$ szuka, czego sie zwykle nie znajduje, a
potem, Ze nie daje wytchnienia, bo ciggle trzeba
naprzéd pedzi¢, aby nie zosta¢ w tyle, nareszcie, ze
rodzi ambicje, a ambicja pozera. Ale wszak nie do
samego szczescia jesteSmy zrodzeni”.

By¢ moze... ale patrzac na to co osiggneta w teatrze,
a szczegolnie w teatrze Szekspira, trzeba powtdrzy¢ za
J. Rankenem Towse’em, krytykiem, ktéry 14 marca
1914 roku na tamach ““The Evening Post Saturday
Magazine” napisat: “Byta jedng z naprawde wielkich
aktorek swego czasu”.

Kariere swoja Modrzejewska zakonczyta 23 marca
1907 roku, po odbyciu dwudziestego trzeciego tournee
amerykanskiego. Wtedy to po raz pierwszy w zyciu —
jak powiedziala — poczuta sie jak wolny cztowiek.
Miata czas dla siebie, dla ulubionych zaje¢ —
odwiedzania teatru i $ledzenia “dawnych i nowych
twarzy”, lektur, a takze do pracy nad swoimi
wspomnieniami. Postanowita bowiem, idac $ladem
wielkiej rywalki Sary Bernhardt, stresci¢ swoje bujne
zycie i kariere. Prace te zakonczyta w lecie 1908 roku,
ale jej druku nie doczekata sie. W potowie marca
nastepnego roku przyszedt nagly atak choroby.
Lekarze stwierdzili chorobe Brighta, czyli chorobe,
ktéra jest zespotem niedomagan zaczynajacych sie od
przewlektego zapalenia nerek. Jak wspominaja
najblizsi dramat umierania trwat siedem dni i nocy. A 8
kwietnia, w Wielki Czwartek “o 10 rano w paru
dtugich-krotkich oddechach ducha oddata, nie
otworzywszy oczu — tytko wypusciwszy z nich po
zie”.

Zmarta w swoim domu potozonym na matej wysepce
Bay Island w kalifornijskiej zatoce Newport Beach,
nieopodal Los Angeles. W Kkatedrze Los Angeles
“sprawiono jej krolewskie nabozenstwo zatobne,
takie, jakiego tu nigdy nie widziano. Biskup tutejszy,
ktory jeszcze krétko przed $miercigja odwiedzit, miat
cudowng mowe, nie tyle o artystce, gdyz tej strony nie
znat, tylko o kobiecie-chrzescijance i Polce, ktdrg
dobrze znal”’. Nastepnie, zgodnie z jej wola,
zabalsamowane ciato zostato przewiezione przez mezai
syna do kraju, do Krakowa. Tutaj pogrzeb odby# sie 17
lipca 1909 roku w sobotnie popotudnie.

Byt to — jak pisze Szczublewski — “Pogrzeb
ogromny (...) Z kosciota (Sw. Krzyza — B.G.) przed
nowy teatr (Stowackiego — B.G.), spod teatru na
cmentarz Rakowicki — nie do grobéw narodowych na
Skatce, jak domagata sie Polonia amerykanska. Przed
teatrem mowa zegna Solski, mowa zegna Kotarbinski.
Trumna na karawanie ptynie wsrod stosu kwiatéw, w
pochodzie niosg szalong ilos¢ wiencow i kwiatow, idg

Jolanta w ““Cérce kréla Rene”

delegacje z trzech zaboréw, wystannicy wielu polskich
miast i Polakéw z Ameryki, przedstawiciele czeskich
aktoréw, Paderewski, gromada aktoréw, Maciej
Gasienica z Zakopanego, wielki ttum, w ktérym przy
wyjéciu z kosciota omal nie stratowano wnuczki
Marylki. Nad grobem przemawia poeta Rydel, dr
Szymanski z Chicago, w imieniu miodych aktoréw
Tarasiewicz, ostatni polski partner Modrzejewskiej w
Wyspianskim. Spoczeta Helena wpolskiej ziemi. Obok

matki”.
* * *
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LISTY H. MODRZEJEWSKIEJ

(Krakéw) 3lgo stycznia 1891

Droga Martusiul

Jutro jedziemy do Warszawy, tojest, ze bedziemy jeszcze
dalej od Zakopanego. Praca moja si¢ zacznie i moze nie
bede mogta tak czesto pisaé. Mysli mojejednak zawsze beda
; Wami.

Dziekuje Ci bardzo za list. Przykro mi, ze pisatam o
anonimie, ktéry odebratam, bo to moze dato Ci powédd do
myslenia, ze sie tym zmartwitam, a tak nie bytlo. W kazdym
jednak razie dziekuje Ci bardzo za wyrazy wspétczucia.
Weczoraj byt u nas Asnyk. Gdym powiedziata Lu, zejej chce
przedstawi¢ pierwszego poete polskiego, zapytata czy to
Mickiewicz.” Humor si¢ jej poprawit, sprowadzitam jej
bowiem lekarza i teraz znéw jest wesota i bardzo przyjemna.

Do Zakopanego zapewne przyjedziemy. Karol jeszcze nie
powiedziat na pewno, jest teraz bowiem bardzo rozrywany i
nie moze znalez¢ swobodnej chwili, aby sie ze mna
rozméwi¢, zdaje misiejednak, ze sie zgadza i ze z Warszawy
na pewno doniesiemy kiedy.

Jest zwyczaj u nas, ze chrzestna matka daje chrzestnemu
dziecku kubek. Posytam wiec Stasiowi kubeczek, nietadny w
robocie, ale wybratam go dla koloru — iprosze Cie bardzo,
by$ sie na mnie nie gniewala, ze sie o$mielam to robic.
Chciatabym, zeby pijac z niego wode lub wino przypomniat
sobie panig Helene.

Odebratam dzié list Stacha, na ktory odpisze z Warszawy
— tymczasem — do widzenia. Sciskam i catuje Cie z catego
serca kochana Marus.

Helena
Lu bedzie pisa¢. Oddartam i oddatam jej kartke do niej
pisana.

Dopisek na osobnej kartce.

Kochany Stasiu!

Posytam Ci troche zabawek. Matpa jest brzydka, ate tu
nie ma nawet matp tadnych. Ma to by¢ sybirska matpa.

Prosze Cie, aby$ tym kubkiem, ktéry Ci posytam, pit
wino przy obiedzie. Czy juz wychodzisz na spacer?

Ktaniaj sie ode mnie mtodym Sienkiewiczom i Sabate.

Catuje Cie serdecznie.

Chrzestna Matka

Na zaadresowanej kopercie adres: Pani Maria
Witkiewiczowa
w Zakopanem. Stemple pocztowe: Krakéw Dworzec (data
nieczytelna)

Krakéw, 18go grudnia 1890

Droga Pani,

Nie odpisatam natychmiast na list Pani, poniewaz moje
losy sie wazyly. Doktor o$wiadczyt, ze Karotowi nie bedzie
wotno nie tytkojecha¢ do Zakopanego, ate nawet wychodzié
z domu przez jakie trzy tub cztery miesigce. Mystatam
zatem, ze juz Was nie zobaczymy tego roku. Tymczasem
pan Antoni Piotrowski o$wiadcza, ze mnie i Miss Freeman
odwiezie do Zakopanego — Karot sie na to zgadza, a zatem
w pierwszej potowie stycznia zawitamy do Parstwa.
.Naturalnie, ze nie przyjeliSmy zaproszenia niczyjego, bo
gdziezby byto milejjak u Was.

Jezeli tam dojdzie wiadomos$¢, ze zachorowatam na scenie
i ze kurtyne musiano spusci¢ w potowie pigtego aktu Damy
Kameliowej, to prosze do tego nie przywigzywac¢ wagi, bo
zastabtam rzeczywiscie z przejedzenia sie. Rzecz strasznie
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prozaiczna: Bral mdj zaprosit mnie na obiad i poczestowat
zakrawang krakowska pieczenia i kapustg — a ze odwyktam
juz nieco od takiego zdrowego pozywienia — zatem zotgdek
i nerwy sie zbuntowaly straszliwie i omdlatam. Obecnie
jestem zdrowa, chociaz kazano mi w {6zku leze¢ az do
wieczora. O si6édmej godzinie ustysze dzwonek — stukanie
— kurtyna sie podniesie i... zapomne o pieczeni i jej
fatalnych nastepstwach.—

Czytam ciagle “Na przeteczy”, wdzieram sie na wirchy i
schodze na potany i szatasiska i serce mi zywiej bije, bo to
wszystko tak cudnie opisane, ze az pachnie w powietrzu, a
chtodny wiatr le$ny chtodzi skronie, a czasem znéw tak
rzewnie sie robi, ze mam ochote powiedzie¢ z Amelig: “Ja
nie wiem co mi jest, a jednak ja nie jestem szczesliwg”.
Sadze jednak, ze skoro naprawde géry zobacze, to tylko
rados$¢ bedzie w sercu, a na ustach usmiech. Bedzie to dla
mnie kapiel moralna i fizyczna. Umyst bedzie uzywat
wszystkimi komdrkami mézgu. Odzyskam dusze na kitka
dni i pamietnik méj zaczne pisa¢ pod wrazeniem rozméw z
Wami, bo tytko w takich warunkach napisa¢ co$ bede w
stanie. Recze za poczatek — bedzie szczery — cho€ reszta
moze by¢ egzotyczna. -

Do widzenia moi drodzy Panstwo. Usciska¢ prosze
matego Stasia. Kocham Was wszystko troje.

Helena Chiapowska

Na zachowanej kopercie adres: Pani Maria Witkiewiczowa
w Zakopanem przez Chabéwke, Nowy Targ.

Stemple pocztowe: Gd. Hotel de Saxe, Cracovie, portier.
Zakopane 20,12,90

Milwaukee, 21-go lutego 1883
Moja Droga Maryniu,

Zatesknitam za Tobg i oto pisze. Przez pare miesiecy co
dzien chciatam pisa¢ do Ciebie i co dzien odktadatam.—

Nie wracamy do kraju na lato — jedziemy do Kalifornii
na sze$¢ tygodni a moze na dtuzej — gram az do konca
czerwca, a potem wybieramy sie na odpoczynek w te same
strony, gdzieSmy mieli farme — a nawet dalej jeszcze dla
zwiedzenia okolic w stronie Mexyku. W sierpniu juz musze
wraca¢ na proby. Widzisz wiec, ze nie mamy czasu wracac¢
do kraju. Serce mnie z tego boli — ale tak trzeba, jezeli chce
potem mie¢ troche spokoju i odpoczynku. Tu mnie bardzo
kochaja i jest mi wzglednie dobrze. Grywam najwiecej
Szekspira i kocham, go najbardziej. Publiczno$¢ takze
najwiecej przychodzi na jego dzieta. Jedyna rozkosz, ktérg
tu mam przy olbrzymim nadmiarze pracy jest, ze moge gra¢
po angielsku te cudowne poemata, ktére nawet w
najlepszym ttomaczeniu tracg barwe. Nigdy sobie nie
przykrze powtarzania niektorych ustepéw. Musi to by¢
widoczne w moim graniu, kiedy wszystkie prawie gazety
nazywajg mnie szekspirowska aktorka. Szkoda tylko, ze
liczba kobiecych rél jest tak ograniczona w Szekspirze.

Miewam tu czasem wiadomosci z Warszawy. Kiedy$
“Klosy” dostaty mi sie w rece, ale wole nie méwi¢ o
wrazeniu, jakie na mnie to pismo zrobito. Czy z oddalenia
Warszawa wydaje mi si¢ matg — czy tez jest matg w istocie?
A “Klosy”? O Swiety Boze! poczawszy od formatu, a
koficzywszy na obrzydliwych drzeworytach — jakiez to
nedzne — az wstyd! serce boli! A tak sie przeciez znamy na
wszystkim, a tacy jesteSmy trudni, a tak krytykujemy
wszystko! Ot, lepiej zamilczeé.



KRYSTYNA KIBISH

PANI HELENA

Pisarze, malarze i muzycy po odejsciu z tego $wiata
pozostawiajg po sobie niezatarty $lad — sg to ich
dzieta. W wyjatkowym potozeniu znajduje sie aktor
— jego kunszt jest czym$ zywym i ginie wraz z jego
zejsciem ze sceny. Totez w wypadku aktorow
konieczne jest utrwalenie ich pamieci potomnym,
przekazywanie informacji o ich sztuce i zyciu, tym
bardziej, gdy szczegdblnie wybitni artysci przechodza
do historii. Do takich zaliczajg sie Garrick, Sarah
Bernhardt, Eleonora Duse, do nich nalezy réwniez
Helena Modrzejewska, wielka aktorka polska, a
studium o jej zyciu i sztuce daje nam ksigzka dr.
Terleckiego pt. ““Pani Helena”, ktora jest
monografig o Helenie Modrzejewskiej.

Zanim jednak przystapie do jej oméwienia, pragne
zaznaczy¢, ze monografia czyli stowo drukowane,
najlepiej odpowiada potrzebie, bo przeciez istniejg
réwniez inne sposoby utrwalania w pamieci sylwetek
stawnych artystow, mianowicie; pomnik i portret.

Ot6z Helena Modrzejewska jest uczczona
pomnikiem w Annheim, w miejscowosci, ktora byta
jej pierwsza siedzibg na ziemi amerykanskiej.
Wszakze nasz podziw dla pomnika jest zawsze
typowa mitoscig bez wzajemnosci, poniewaz pomnik
mozemy oglada¢ ze wszystkich stron, naokoto — z
wyjatkiem niektérych ziosliwych posagow
umieszczonych w niszach — ale figura na pomniku
nigdy sie do nas nie uSmiechnie i nie odezwie.

o
Moja droga — napisz mi kilka stéwek i kochaj mnie
zawsze cho¢ troszke. Pani Witkiewiczowej, Gierici i Maryni
serdeczne pozdrowienia przesytam. Ciebie $ciskam z catego

serca. Do widzenia!
Helena

M¢j adres zawsze — Helena Modjeska, New York, U.S.
— Clarendon Hotel.

Fragment listu Modrzejewskiej méwiacy o jej zyciu i pracy
— adresat nieznany.

Tymczasem w ksigzce obcujemy z bohaterka jak z
kim.§ znajomym, jest kim.§ zywym.

Natomiast portretu nie mozna nawet obej.$¢ na
okoto. Pokazuje on nam kogo.$ zawsze z jednej
strony, enface lub z profilu, nie méwiac o tym, ze lak
samo jak pomnik zawsze w jednej i tej samej szacie.
Poza tym, jes$li chodzi o aktoréw, powstaje
dodatkowy dylemat: czy przedstawi¢ ich na codzien,
czy w ktérejs z rol. W ksigzce jest inaczej.

Otéz w monografii Tymona Terleckiego pt. ““Pani
Helena’”, poznajemy Modrzejewska w réznych
pozach i réznych rolach, na codzien i od $wieta, na
scenie i za kulisami. ““Pani Helena” nie jest powiescig
historyczng, polegajaca na imaginacyjnych dialogach
i zmyslonych zdarzeniach, ktoére w wypadku powiesci,
naginane do akcji, z konieczno$ci musza nieraz
odchodzi¢ od prawdy. Jest to nie powies¢, ale
opowies¢, opierajgca sie na gtebokich badaniach
naukowych, dokumentach i $wiadectwach, podanych
jednak w lekkiej formie interesujgcego opowiadania.

Nie bede sie rozwodzi¢ nad zyciorysem
Modrzejewskiej, pragne tylko zaznaczy¢, ze autor
monografii nie ogranicza sie do nakreslenia sylwetki
gtownej bohaterki i jej dziejow, lecz daje réwniez
obraz epoki, co jest bardzo znamienng cechg tej
ksigzki i jest ona ciekawa nawet dla tych, ktérzy nie
interesujg sie teatrem, gdyz Modrzejewska, sama
bedac stawna, spotykala na swej drodze duzo ludzi
rownie stawnych. Tak wiec za posrednictwem
monografii o Pani Helenie poznajemy réwniez
Krakdw, ktory w okresie jej mtodosci jest Krakowem
Matejki i dyrektora krakowskiego teatru, Kozmiana.
W Warszawie widzimy obok niej sylwetke pani
Kalergis, jej przyjaciotki, niegdy$ nieszczesliwej
mitosci Norwida. Znajdujemy rozdzialy poswiecone
przyjazni Modrzejewskiej z Sienkiewiczem, gdyz
Sienkiewicz nalezy do grupy oséb, ktora wraz z panig
Heleng i jej mezem, Chlapowskim, wybrata sie w
roku 1876 na podb6j Ameryki, i whasnie na jej farmie
w Annheim w Kalifornii, Sienkiewicz poznat starego
emigranta polskiego, kapitana Korwina-
Piotrowskiego, ktéry potem w jego trylogii stat sie
Zagtoba.

Odtworzong mamy w tej ksigzce atmosfere
arystokratycznego i artystycznego Londynu w czasie
podbytu w nim Modrzejewskiej. Przedstawiona byta
woéwczas ksieciu Walii, pdzniejszemu Edwardowi VII,
poznata Tennysona i zaprzyjaznita sie z Oskarem
Wilde’'m. Ksigzka daje nam réwniez wglad w
specyficznie zorganizowany teatr amerykanski, ktory
byl wéwczas teatrem objazdowym. Modrzejewska
grala z Edwinem Booth podrézujac po Stanach
Zjednoczonych; z rodzing Barrymore taczyly ja
serdeczne stosunki. Przyjezdzajac na czeste wizyty do
Polski, popierata Wyspianskiego i Paderewskiego na
poczatku ich Kariery.

Zycie jej byto barwne i bogate, a na tym tle, ktére
autor, zadajgc sobie specjalny trud, przedstawit jako
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suio haftowang kanwe, posta¢ jej uwypukla sie, staje
sie lepiej zrozuniiata i blizsza. Modrzejewska z ksigzki
"Pani Helena” nie jest pomnikowa i sztywna,
widzimy takze jej ludzkie stabostki, wprowadzeni
jesteSmy w tajniki reklamy i intrygi, ktora nie omija
rowniez ludzi wielkich; odczuwamy, co czuje po
zejsciu ze sceny, gdy gasng kinkiety. Zdawatoby sie, iz
dzieje to typowe “‘success story”. Opuscita Polske
bedac u zenitu stawy w kraju, przyjechala tutaj na
nieznane, majac juz 36 lat; po jednym roku pobytu
potrafita jednak zagra¢ po angielsku na scenie
amerykanskiej i zjedna¢ sobie publiczno$¢ niemal z
dnia na dzien, ale... jak stusznie zauwazyt autor i
wysledzit w jej postepowaniu — procz blaskdw
Scielity sie i cienie wielkiego gwiazdorstwa, chociaz
przez 33 lata spedzone w tym kraju pozostata wierng
Polka swej ojczyznie, musiata jednak dzieli¢ swe zycie
miedzy Ameryke, przykuwajacg jg powodzeniem
materialnym, a Polske, przyciggajacg sentymentem.
Jest to konflikt dla nas emigrantow szczegdlnie bliski
i aktualny.

Dzigki naszemu autorowi moglismy pozna¢ Helene
Modrzejewska nie tylko jako wielkg aktorke, ale i
cztowieka.

"Pani Helena", monografia o Helenie Modrzejewskiej prof. dr.
Tymona Terleckiego ukazata sie w Londynie, naktadem Veritasu,
w 1962 r.. Omowienie tej ksiazki wygtosita mgr Krystyna Kibish na
wieczorze literackim prof. Terleckiego, ktéry odby! sie w Chicago
M r. 1965 staraniem Polskiego Zwigzku Akademikéw. Teks! dotad
nie byt nigdzie drukowany.

Dr. Terlecki w czasie swego pobytu w Chicago — gdzie byt
profesorem literatury polskiej na University of Chicago w latach
1964-1976 a iv University of lllinois, Chicago Circle od 1976-197S
— brat czynny udziat w zyciu kulturalnym Polonii. Wygtaszat
odczyty, patronowa! wieczorom literackim, zywo interesowat sie
Zrzeszeniem Nauczycieli Polskich w Ameryce. Przez szereg tal w
czasie swego pobytu w Chicago byt przewodniczacym komitetu

sedziéw na konkursach recytatorskich mtodziezy szkél sobotnich
Zrzeszenia.
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METROPOLITAN OPERA HOUSE

Tuesday Affern<x>n, May 2ndt 1705, at 2 P, M.

MUSICAL AND DRAMATIC PERFORMANCE

TESTIMONIAL TO

Madame Helena Modjeska

(Under the Direction of Mr. Daniel Frohinan.

On which occasion the following eminent artists will appear:
VLADIMIR DE PACH.MAN.
MISS ADA REMAN. MR5. PATRICK CAMPBELL.
MISS .MARY SMAW. .MR. LOUIS JAHES.
MR. JAMES ONEILL. MR. DAVID BISPHAM.

AME
MAD.4AME MODJ.xSKA
In tif her chiBCOCierg:
““HARY STUARI ~” and un[,41)Y IWACBBTM.”

SUPPORTED BY A DISTINtjUISHED 5TAR CAST.



Konspekty lekcji
o Helenie Modrzejewskiej
dla klas gimnazjalnych

TEMAT: HELENA MODRZEJEWSKA

WYBITNA AKTORKA
SCENY POLSKIEJ | AMERYKANSKIEJ

CEL POZNAWCZY;

Sylwetka Modrzejewskiej Jako postaci historycznej
CEL WYCHOWAWCZY: Drogi do kariery aktorskiej
na obu kontynentach

Podanie krétkiej informacji biograficzne;j.

List Modrzejewskiej do Henryka Sienkiewicza
(Warszawa, ok. 15 V11876 roku)

Panie Henryku!

Coraz btizej jesteSmy wyjazdu; co dzien kitka
przedmiotdw ubywa z naszego mieszkania,
wyprzedajemy sie na gwatt, sgdzejednak, ze dopiero w
$rodku lipca bedziemy mogli wyjechaé, bo zona Julka
(Sypniewskiego) oszukata siebie i nas: oczekiwany
bowiem potomek jeszcze sie nie narodzit i jako$ mu
wcate nie pitno wyjrze¢ na $wigt. Moze sie przetgkt
podrozy i przyczait sie. Karot jest z tego powodu w
rozpaczy, mnie takze bardzo nie na reke przewtekaé
wyjazd, zwlaszcza ze mieszkanie nasze juz od | fipca
wziete. Ha! pojade z rozpaczy do Lwowa. Manie
Deryng zaangazowano na moje miejsce na bardzo
nedzng pensje — 1200 Rs. ipiec rs. feu. Bedzie rodzina
w strasznej biedzie przez rok.

Nie piszesz Pan nic o okoticach tamtejszych, a mnie
tu Witkiewicz (1) wciaz rysuje naszafarme, ot tak: (tu
schematyczny rysunek) dom nasz, obora, i alfaifa
(tucerna) bez konca, apo niej brodzi dziesie¢ oséb pod
parasotami. Wszak tak Zle niejest? A zresztg chocby i
bylo, to mi wszystko jedno — wszak tylko spokoju
szukam.

Miatam wiadomosci z Paryza. Chetmonski, (2) jak
Pan wiesz zapewne, ma wietkie powodzenie, sprzedat
swoje dwa obrazy za 18,000 frankéw, a Matylda
(Godebska) pisze, ze sie troche odmienit —
ucywitizowat. Wprawdzie z jego ostatniego tistu nie
wida¢, zeby sie tak znéw gwattownie miat zmienic.
Zawsze wierszami pisuje. Ostatnio jego wierszyki z
powodu podrézy naszej napisane brzmig, jak
nastepuje:

Po czarnym morzu bobruje nurek.
Chwyta korale, nawleka sznurek.

Jak ni¢ do wosku, do bursztynu stoma.
Ja Panig kocham —Juz koma:...etc...etc.

Ach gdybys Pan wiedzial, ile tu jezyk6w w ruchu, a
ile komentarzy do naszej wyprawy, o ktorej nikt nic
doktadnego nie wie. Bawig mnie czasem, a czesciej

nugza te gadania i pragne jak najpredzej wyrwac sie
stad.

Nie wiem, czy Karol donosit Panu, ze maiki mojej
nie bierzemy ze sobg. Wielka to dla mnie przykros¢, ale
istotnie nie mozemy jej naraza¢ na niewygody tak
dlugiej podrézy. Sonatkaj?) takze nie wiem, czy
pojedzie — moze rodzice Jej nie puszcza- Ale, ale! Jest
tu jedna panna bogata z Ukrainy, ktdra sie zakochata
w Panu, widzac tytko fotografie spod Niagary, i teraz
spokoju mi nie daje i czytuje Pana feuiltetony z
namaszczeniem, opowiada mi o nich, zachwyca sie
Hanig (3) nad wszelki wyraz i meczy mnie, zeby Panaz
nig ozeni¢. Obiecatam jej, ze jak wroce, to jej Pana
przedstawie — ale watpie, Zeby sie panu podobata.
Pyta mnie, czemu sie nie ma podobac¢? Odpowiadam
na to: Bo, c6z to Pani mysli, ze czlowiekowi, co tam
gdzie$ na tygrysy patuje moze sie tak tatwo jakas
niewiasta podoba¢? Drzy, gdy to méwie, a potem
wzdycha i mitknie.

Janek Komierowski (4) bardzo ucieszony, ze$Pan o
nim wspomniat tv tiscie. Chciatam go ozeni¢ z tg sama
panna, afe sie nie udato. Obiecat przeszuka¢ bardzo
starannie biurko i napisaé do Pana o rezuttacie
poszukiwan.

Do widzenia. Panie Henryku! Pisz Pan znowu, a
predko. )

Sciskam rece Pana.
Helena

Objasnienia tekstu:

1. Stanistaw Witkiewicz — pisarz i
2. Jozef Chetmonski — wybitny malarz

3. Opowiadanie Sienkiewicza

4. Jan Komierowski, $piewak-amator

malarz

INSCENIZACJA LISTU MODRZEJEWSKIEJ
Osoby: Autorka — Modrzejewska(monolog)
Malarz — Witkiewicz (Maluje obraz farmy w

Ameryce i demonstruje go publicznosci w czasie

opisu Modrzejewskiej)

Poeta; Chetmonski (Polski malarz) Wiersz jako

forma listu (Ironia Modrzejewskiej.)

Modrzejewska: monolog — Panie Henryku!
(Czyta)

Coraz blizej jestesSmy wyjazdu; co dzien kilka
przedmiotéw ubywa z naszego mieszkania,
wyprzedajemy sie na gwakt, sadze jednak, ze dopiero w
srodku lipca bedziemy mogli wyjecha¢, bo zona Julka
(Sypniewskiego) oszukata siebie i nas: oczekiwany
bowiem potomek jeszcze sie nie narodzit i jakos mu
wcale nie pilno wyjrze¢ na Swiat. Moze sie przelagkt
podrézy i przyczait sie. Karol jest z tego powodu w
rozpaczy, mnie takze bardzo to nie na reke przewlekac
wyjazd, zwilaszcza ze mieszkanie nasze juz od ! lipca
wziete. Ha! pojade z rozpaczy na wystepy do Lwowa.
Manie Deryng zaangazowano nha moje miejsce na
bardzo nedzng pensje — 12(X) rs. i pie¢ rs. feu. Bedzie

(ty
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rodzina w strasznej biedzie przez rok.

Nie piszesz Pan nic o okolicach tamtejszych.
(Witkiewicz pokazuje na mapie, lub globusie
Ameryke.) A mnie tu Witkiewicz wcigz rysuje nasza
farme, ot tak: {Witkiewicz pokazuje namalowany obraz
— moze by¢é schemat zgodny z opisem
Modrzejewskiej)-, t.j. dom nasz, obora alfalfa
(lucerna) bez konca, a po niej brodzi dziesie¢ os6b pod
parasolami. Wszak tak zle nie jest? A zreszta chocby i
byto, to mi wszystko jedno — wszak tylko spokoju
szukam. {Witkiewicz — malarz w dalszym ciggu
maluje swoj obraz.)

(Na $rodek sceny wychodzi poeta — Chetmonski.)
Modrzejewska: Monolog — Miatam wiadomosci z

Paryza. Chetmonski jak Pan wiesz zapewne, ma
wielkie powodzenie, sprzedat swoje dwa obrazy
za 18,000 frankéw, a Matylda (Godebska) pisze,
ze sie troche odmienit —  ucywilizowat.
Woprawdzie z jego ostatniego listu nie widac, zeby
sie tak znowu gwattownie miat zmienié. Zawsze
wierszami pisuje. Ostatnie jego wierszyki z
powodu podrézy naszej napisane brzmig jak
nastepuje:

Chelmortski-Poeta: Po czarnym morzu bobruje nurek

Chwyta korale nawleka sznurek.

Jak ni¢ do wosku, do bursztynu stoma.

Ja panig kocham — juz koma....etc, ...etc.

Madrzejewska: Monolog — Ach, zeby$ Pan wiedziat,
ile tu jezykéw w ruchu, a ile komentarzy do naszej
wyprawy, o ktdrej nikt nic dokfadnie nie wie.

Bawig mnie czasem, ale czesciej nudza te gadania
i pragne jak najpredzej wyrwac sie stad.

Nie wiem czy Karol donosit Panu, ze matki mojej
nie bierzemy ze sobg. Wielka to dla mnie
przykro$¢, ale istotnie nie mozemy jej naraza¢ na
niewygody tak dtugiej podrézy. Sonatka (?) takze
nie wiem czy pojedzie — moze rodzice jej nie
puszcza. Ale, ale! Jest tu jedna panna bogata z
Ukrainy, ktora sie zakochata w panu, widzac
tylko fotografie spod Niagary, i teraz spokoju mi
nie daje i czytuje Pana feuilletony z
namaszczeniem, opowiada mi o nich, zachwyca
sie Hanig nad wszelki wyraz i meczy mnie, zeby
pana z nig ozeni¢. Obiecatam jej, ze jak wroce, to
jej Pana przedstawie — ale watpie, zeby sie Panu
podobata. Pyta mnie, czemu sie nie ma podobac?
Odpowiadam na to: Bo, c6z to pani mysli, ze
cztowiekowi, co tam gdzie$ na tygrysy poluje,
moze sie tak fatwo jaka$ niewiasta podobac?

Drzy, gdy to méwie, a potem wzdycha i milknie.
Janek Komierowski bardzo ucieszony, ze$ Pan o
nim wspomniat w liscie. Chciatam go ozeni¢ z tg
samg panng, ale mi sie nie udato. Obiecat
przeszuka¢ bardzo starannie biurko i napisa¢ do
Pana o rezultacie poszukiwan.

Do widzenia. Panie Henryku! Pisz Pan znowu, a

predko. )
Sciskam rece Pana
Helena
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W roli Adrianny Leconrrear, Nowy Jork 1878

ANALIZA TEKSTU:

Odczytanie inscenizacji z podziatem na role.
Thumaczenie tekstu na jezyk angielski: podzielenie
tekstu na 5 czesci oraz podzielenie klasy na 5 grup.
Kazda grupa otrzymuje | cze$¢ do tlumaczenia.
(Stownik Polsko-Angielski)

Ztozenie przettumaczonych 5 czesci w jedng catosc.
Kazda grupa czyta przettumaczony tekst angielski.

Dyskusja nad trafnoscig tlumaczenia, doborem
stownictwa. Na zakonfczenie odczytanie catego tekstu
w jezyku polskim i angielskim.

Zadanie domowe: Nauczenie sie na pamiec¢ jednego
lub dwdch zdan listu w jezyku polskim i angielskim.

PRZYKLAD TEUMACZENIA
Modrzejewska do Anny Wolskiej
Warszawa, 28 X 1874

My dear friend!

| beg your pardon for my long silence; | was very
occupied with my new part, and tired with rehersals,
but you can be sure that | have not forgotten my sweet,
dear Anna. My hand is lazy, but my mind and heart are
still the same. You are always queen there. Not you
alone, it is true. | have a King too, but you must not be
jealous, he is a very good king and loves you as much
as I.

Thumaczenie.

Moja droga przyjacioko!

Przepraszam Cie za moje diugie milczenie. Bytam
bardzo zajeta nowa rolg i zmeczona probami, ale
mozesz by¢ pewna, ze nie zapomniatam o Tobie
kochana, droga Aniu, Moja reka jest leniwa, ale umyst
i serce sg te same.

Tam jeste$ krélowa. Nie Ty jedna to prawda. Mam
wprawdzie krola, ale nie powinna$ by¢ o niego
zazdrosna — to bardzo dobry krdl i kocha Cie tak
samo jak ja.

HALINA OSYSKO

Ccr



w PALMOWA NIEDZIELE

W wiejskim koscidtku organ gra,
Rozgtosnie dzwony bija,
Srebrzystych dyméw lekkie mgty

W blaskach sie storica wija.

A przed oltarzem — czy to las?
Las $wiezy i zielony,

Przyszedt i klekngt posréd nas
| schylit swe korony?

A przed ottarzem — czy to szum?
Szum cichy a radosny,

Kiedy Hosanna! $piewa bor,
A wiatr w nim rusza sosny?

— Nie! Nie zielony to jest las.
Co swe gatazki Sciele,

Ale z palmami przyszedt lud
W Kwietniowa te niedziete.

Nie! to nie boru stycha¢ szum.
Gdy wiatr sie po nim siania,
Ale modlitwy cichej szmer —
1 szepty i wzdychania...

I wyszed} naréd w szumach palm.
Powazny a radosny,

I ponidst do swych niskich chat
Te bloga zielen wiosny.

I poniést w piersi storica blask,
I gtosne dzwonéw bicie —
I jakas$ wielka, cicha piesn,
I jakie$ nowe zycie!

Maria Konopnicka

JUTRO BEDZIE WIELKANOC

Jutro bedzie Wielkanoc,
Babki w piec juz wsadzone.
Gotujg sie kietbasy,

I mie¢ bedziem $wiecone.

Najpierw obrus bielutki
Mama na stét potozy.
Na nim stanie w posrodku
Ten Baranek, ten Bozy.

Chorggiewka czerwona,
A zas$ kijek ztocony.
Babka jedna i druga

Z kazdej sta¢ bedzie strony.

Potem szynka ogromna,
W niej boréwka zatknieta.
Na znak, ze to radosne
I wiosenne sg Swieta.

Mama wczoraj kupita
Pek boréwek $wiezuchny...
Placki bedg jak druzby,
A zas$ babki, jak druhny!

Obok bedzie kietbasa
Na okragtym potmisku,
I prosiatko pieczone,
Co jajeczko ma w pysku.

Jajkiem bedziem sie dzieti¢
Wszyscy w domu z kofei,
Zyczyc¢ sobie pociechy.
Zyczy¢ sobie nadziei.

A na boku sta¢ bedzie

W kubku woda $wiecona

I kropidto z wstazeczka
Od sgsiada Szymona.

Z rana przyjdzie ksigdz proboszcz
I poswieci stot caty,
Domek takze pokropi.

By sie dzieci chowaty

Tak sie zrobi wesoto,
Tak stoneczko zaswieci —
Ach, juz nie ma, powiadam.
Jak Wietkanoc dta dzieci!

ty
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Marian Hemar
WIELKANOC W POLSCE

W Polsce na Wielkanocne $wieta.
Wesoto byto i radosnie.

Czasami jeszcze byto biato

Na potach, w miescie i na wodzie.
Czasem juz imato sie ku wio$nie.
Storice w potudnie ztotem grzato.
Wiatr jakie$ ciepte robit susy.

Po nocy krople ttukty w rynne,

A rano nagte gdzie$ w ogrodzie
Pierwiosnki drobne i krokusy.
Pierwsze, najmilsze te kwiatuszki.
Staty na $niegu, w storicu I$nigce.
Wesote, chociaz marzty w nézki.
Jakze cieszyly sie dziecinne
Serduszka, gto$no trzepoczace,
Kiedy posrodku stotu, biaty,

Z cukru przesliczny stat baranek,
A obok — talerz tych pisanek.

W powietrzu niewiadomo skad,
Z daleka dzwony bity, gralty —
Wesotych Swigt, Wesotych Swiat.
To szczescie samo, rado$¢ sama
tak grata nie wiadomo skad.

| wszyscy w domu — tatus, mama,
Antosia, Zosia, Stas i Janek
Zyczyli sobie tej Niedzieli:
“Wesotych Swigt, Wesotych Swiat™.

SWIECONE

Bielutki baranek

rézki ma ztocone.

wsréd barwnych pisanek

ozdobi $wiecone.
Wystruga! go Janek
z drzewa lipowego,
Janek — krakowiaczek
zdolny do wszystkiego.

Hanka ukrasita

Jajek cala kope.

Wymieszata farbe

sparzyta ukropem.
Bulgocg w garnuszkach
przerézne kolory,
beda z tego, beda
pisankowe wzory.

A Zosienka mata

tez sie postarata:

owies i rzezuszke

w doniczkach posiata.
Mama piecze baby,
pieknie Je lukruje,
kazdy tak jak umie

Swiecone szykuje.
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WIELKANOCNY STOL

Zascielita mama obrus,
Swiezutenki, bialy
Na nim baby wielkanocne
Rzedem posiadaty.
Stodkim pudrem posypane,
W zielen ustrojone.
Ach, plotkuja, obgadujg
Swiateczne Swiecone.

Niech no pani tylko spojrzy
Na te thustg szynke —
A Kietbasa do mazurka
Robi pyszna minke...

Te kraszanki na p6tmisku
Takie wystrojone.
Jakby chciaty oczarowaé
Catutkie $wiecone.

Az baranek wielkanocny
Tupnat n6zka z cukru:
Cicho badzcie, stodkie babki
W biatych czepkach z tukru!

A wierzbowe kotki w dzbanie
Spiewnie zaszemraty;
“Idzie ku nam razem z wiosng
CHRYSTUS Zmartwychwstaty”.

WIELKANOCNY PIEC

i i L ... INSCENIZACJA o i
(Biorg udziat dzieci, a wérdd nich jedno chudziutkie, marniutkie — sierotka).

I — Co ty robisz piecu?
Piec — Pieke ciasta na Wielkanoc, ze az iskry leca.
Il — A jakiez to ciasta?
Razem — Powiedz nam i basta!
Piec — Cztery placki drozdzowe dla im¢ kowaloweyj.
I — A dla im¢ kowala?
Piec — Z serem dwa rogale.
11— rfto kowalczanki?
Piec — Mazureczki z pianki.
I— /! dla kowalika?
Piec — Kukietka z agrestem. Powiadam wam strasznie spracowany jestem.
Sierotka — Mdj ty, dobry piecu,
dam ci drzewa szczapke,
upiecz jeszcze dfa sierotki
wielkanocng babke.
| — Damy ci, damy placka od Jacka.
11 — Damy ci, damy mazurka od Jurka.
Razem — Maka, biatko, cukier, bedzie stodki lukier.
| — Migdaly, rodzynki przyniosa dziewczynki.
Razem — Dobry, dobry piecu, a dta wszystkich chieba, upiecz, prosimy
de, ile tylko trzeba!

(Dzieci biorg sie za rece i tanczg dokota pieca).



NIE PLACZ, PRZECIE SWIETA...

Tam na wierzbowej witce kwitng srebrne bazie,
Niebo jest tak niebieskie, jak na ztym obrazie.'
Nagle btyska¢ zaczyna siwy z dachu sopel
Siedmioma kolorami brylantowych kropel
Z wywieszonym jezorem, wiatr. Burek kosmaty
Lata jak oszalaty od chaty do chaty.
A chmurki biatobure na niebie — jak bazie.
A niebo tak niebieskie, jak na ztym obrazie.
Ujrzysz je na obrazie i zdziwisz si¢: gdzie-bo
Mozliwe jest naprawde tak niebieskie niebo?

Ach, w Polsce! Na Wielkanoc! Stofice sie rozjarza
| oczy tak ciepteja i twarze sie ztocg —
I niewazny sie staje miesigc z kalendarza,
Bo Wielkanoc jej wiosng, wiosna Wielkanoca.
Baziami kwitnie niebo, wiosna Wielkanoca.
| szczedcia w jednym sercu pomiesci¢ nie mozna.
I juz ludzie do ludzi z usmiechami spiesza.
Swoim szczesciem sie dzielg i cudzym sie ciesza.

Stonice bly$nie — tak nagle przypomni sie wszystko.

Wiatr dmuchnie — cztowiek znowu wszystko tak pamigta.

Bazie kwitng — usmiechnij-ze sie. Przecie Swieta.
Nie ptacz. Dom jest daleko. Polska wciaz jest blisko.

ALLELUJA!

Wesele sptywa dzi$ na ziemie:
Raduj sie, raduj wszelkie plemie!
Spada juz Z ciebie zmroku brzemie.

Alleluja! Alleluja!

O, jakie cuda sie spenity.
Gdy Pan stoneczny wstat z mogity.
Mocag jasnosci swej i sity

Alleluja! Alleluja!

Kiedy ramiona Swe promienne
Ponad piekielng wzni6st Gehenne.
Nad mak czy$écowych émy bezdenne

Alleluja! Alleluja!

Ciezkie na rzekach pekty tody.

Ku swoim morzom iecg wody,

Na ustach majg piesn swobody.
Ahetuja! Alleluja!

Po skibach kfada sie opary.
Spiewa skowronek, jesion stary
Zieleniejgce gnie konary.

Alleluja! Alleluja!
Jastrzab sie zbratat z ptaszkéw rzesza.
| barankowie z wilkiem $piesza,

W poprzek nie staje miecz lemieszom.
Alleluja! Alleluja!

Jan Kasprowicz

SMIGUS — DYNGUS

Stary to obyczaj. Wspomina o nim juz artykut “Dingus
prohibeatur” z czaséw Wiadystawa Jagiely, w ktérym
biskupi potepiajga dyngus jako obyczaj poganski:
"Zabraniajcie, aby w drugie i trzecie $wieto Wielkanocne
mezczyzni kobiet, a kobiety mezczyzn nie wazyli sie
napastowac o jaja i inne podarki, co pospolicie sie nazywa
dyngowac¢, ani do wody ciggac”.

Ale nie pomogly zakazy. Za czaséw saskich takie oto
Kitowicz opisuje niebezpieczenstwa!

“Byta to swawola powszechna w catym kraju. W
Poniedziatek Wielkanocny mezczyzni oblewali woda kobie-
ty, a we wtorek i dni nastepne — kobiety mezczyzn. Amanci
skraplali damy tekko, rézang tub inng pachnaca wodg po
reku, czasem po gorsie, matg jaka$ sikawka albo z
fltaszeczki. Ci, ktérzy swawole nad dyskrecje przektadali,
oblewali damy wodg prosta, chlustajac garnkami,
Sktenicami tub duzemi sikawkami. Najwieksza byta rozkosz
przydyba¢ jaka$ dame w #tézku; przytrzymana przez
mezczyzn w koszulce musiata ptywaé w wodzie. Mezczyzni
w {6zkach nie podlegali takiej napasci od kobiet, kt6rym
skromnos¢ czynié tego nie pozwalata™.

Jeszcze starszym obyczajem sa pisanki. Juz w X111 wieku
mistrz Wincenty Kadtubek pisat w swej kronice, ze “Polacy
z dawien dawna bywali zawistni i niestali, bawili si¢ z
panami swymi jak z malowanymi pisankami. Zabawa “‘w
waietke” lub “na wybitki” dzi$juz prawie zanikta. Dwoch
przeciwnikéw uderzato pisankamijedna o druga. Wygrywat
i zabierat jajko ten, ktory przeciwnikowi pierwszy sttukt
pisanke.

Zagineto wiele dawnych obyczajéw wielkanocnych.
Takze tych kulinarnych, ktére w tradycjach $wigtecznych
tak powazne zawsze zajmowaly miejsce. Juz w trzecim
dziesigtku lat X1X wieku tukasz Gotebiowski ubolewat, ze
“rzadko juz gdzie dajg sie widzie¢ starozytne kotacze,
obertuchy i jajeczniki”. Do legendy przeszty wielkanocne
baby z 60jaj i sekacze zjaj dwustu. Coraz rzadziej trafia si¢
klasyczne $wiecone ze wszystkimi prosiecymi akcesoriami.

Ale dyngus i pisanki po staremu zostaty.
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W ROCZNICE KONSTYTUCJI
TRZECIEGO MAJA

““Boze daj! Boze daj! By zabtysnagt Trzeci Maj!” —
tymi stowami M. Konopnicka zwraca sie¢ z proshg do
Boga, azeby dat nam doczeka¢ chwili, kiedy ujrzymy
Ojczyzne wolng i w niej S$wieci¢ bedziemy mogli
rocznice Konstytucji 3-majowej.

Dla upamietnienia tego wspaniatego aktu prawnego,
Polacy, rozsiani po calej kuli ziemskiej uroczyscie
obchodzg to narodowe $wieto. W uroczystosciach tych
szukamy wspdlnej sity, pokrzepienia dla serc i
umystow, a jednoczesnie dajemy wyraz przywigzania
do historii i demokratycznych tradycji Polski.
Pragniemy réwniez polskiemu miodemu pokoleniu
pokaza¢ drogi, jakimi szedt przez historie nasz narod.

Konstytucja 3 Maja opracowana w okresie
Rewolucji Francuskiej i Deklaracji Niepodlegtosci
Stanéw Zjednoczonych byfa aktem rdwnorzednej
wielkosci; byta nie tylko reforma wewnetrzna, ale takze
reformg polityczng i spoleczng. Azeby jednak
zrozumie¢ doniostos¢ i wage Konstytucji
Trzeciomajowej nalezy siegna¢ do historii Polski.

Polska po wojnach za Zygmunta 111, po ““potopie”
szwedzkim, a wreszcie po wojnach z Turcjg byla
strasznie zrujnowana. Liczne miasta byty w gruzach,
wsie popalone. Mieszczanie i chtopi w nedzy, nawet
szlachta zubozata. Oswiata upadta bardzo nisko. W
kraju panowat nietad i bezprawie. Krél nie mogt
podjac¢ zadnych decyzji bez zgody Sejmu, a wéwczas w
Sejmie panowat zwyczaj, ze wszystkie nowe prawa
musiaty by¢ przyjmowane jednomysinie. Jezeli cho¢
jeden poset powiedziat “veto”, czyli ““nie pozwalam”’,
wszystkie postanowienia Sejmu stawaty sie niewazne i
postowie rozjezdzali sie do doméw. W okresie tym na
tronie polskim zasiadali krélowie z dynastii Sasow,
ktérzy bardziej dbali o siebie niz o interesy panstwa.
Swobodzie, beztrosce, obzarstwu i pijanstwu nie byto
konca. Okres ten stusznie okresla sie powiedzeniem
““za krola Sasa — jedz, pij i popuszczaj pasa’.

Znalazto sie jednak wérod tego beztadu kilku ludzi
Swiattych, ktorzy widzieli zto i przewidywali upadek
Polski, a chcac temu zaradzi¢, poswiecili cate swoje
zycie dla walki ze ztem. Sposrdd nich nalezy wyrdzni¢
ks. Stanistawa Konarskiego, cztowieka wielkiego
rozumu i wielkiej wiedzy. Rozumiat on, ze przede
wszystkim trzeba nardd o$wieci¢. Zatozyt wiele szkot
na wysokim poziomie. W Warszawie zatozyt specjalng
szkote dla synéw magnatéw i zamoznej szlachty — dla
tych, ktorzy w przysztosci mieli by¢ postami na sejm i
senatorami. Wiedziat, ze w przysztosci ci Swiatli ludzie
beda mogli uleczy¢ Polske. Wydat tez dla swych
uczniéw ksigzke o koniecznosci zniesienia ““liberum
veto™.

Dlaczego az

tak rozwodze sie nad postacig
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Konarskiego? Ot6z dlatego, ze wihasnie on w bardzo
duzym stopniu przyczynit sie do powstania Konstytucji
Trzeciego Maja, mimo ze nie doczekat tej chwili,
bowiem zmart po pierwszym rozbiorze Polski — w
1773 r. On to wiasnie dat podwaliny pod przysztg
Konstytucje. Byt on jednym z najwigkszych Polakdw,
jednym z najszlachetniejszych i najbardziej
zastuzonych dla naszego narodu. Walczyt o polska
ksiazke piérem i nie mozna go pomina¢, gdy mowa o
Konstytucji Trzeciomajowej.

A tak oto on sam pisze 0 Ojczyznie naszej:
““Ojczyzna nic nam niejest winna: Ona-pani, my — jej
wiezniowie, jej stugi, jej obowigzani. Jej wiec wolno
krwi, 0zdob, fortun naszych zazy¢, — my powinnismy
dta niej wszystko z zyciem wazy¢, nie zebysmy
dopomina¢ nowych wdziecznosci mieli lub nagréd
jakowych”.

Wracajmy jednak do biegu wydarzen. Nigdy Polska
nie przezyta czasdw gorszych jak za Sasow, bo kleski.

TRZECI MAJ

Na warszawskim rynku
Choragwie sie chwieja.
Zajasniata wiosha
Majowa nadziejg!

Zajasniata wiosna

Nad ojczystym tanem.

Dzi$ sie w stuzbie dta Ojczyzny
Chtop poréwnat z panem.

Radzili na sejmie
Cale cztery fata.
Uradzili, ze sie

Naréd w jedno zbrata.

Czas ci, Polsko, zgoi¢
Twoje ciezkie blizny —
— Wszyscy dzisiaj réwni
W obliczu ojczyzny! —

Na warszawskim rynku
Bija wszystkie dzwony.
Wolnych synéw Polsce
Przybyty miliony.

Ida do katedry,

Do $wietego Jana,
Ztoto — przy kapocie.
Przy detii — sukmana!

O, ty dniu radosny,
O, ty Trzeci Maju!
Maria Konopnicka



ktore spadaty na nig wtedy i pdzniej, wynikaty nie
tylko z przemocy wrogéw, ale i z wiasnych win narodu.
Szlachta zaslepiona wygodnym zyciem nie zdawata
sobie sprawy z grozy, ktéra zawista nad krajem.

Dzieki zastugom Konarskiego zaslepienie szlachty
powoli mijato, coraz wiecej bylo ludzi, ktorzy
rozumieli, ze w Polsce wiele rzeczy nalezy gruntownie
zmieni¢. W okresie tym na tronie zasiadat krol
Stanistaw August Poniatowski. Krol widziat
konieczno$¢ reform, ale nie miat on wsréd narodu
zaufania: jedni nie lubili go za to, ze krélem zostat z
pomocg Rosji, a drudzy dlatego, ze nie chcieli zadnych
zmian. Roztam wsréd narodu doprowadzit do
pierwszego rozbioru Polski w roku 1772. Strata wielu
ziem zabranych przez Rosje, Prusy i Austrie otrzezwita
wiekszo$¢ narodu.

Krol byt cztowiekiem wyksztatonym i rozumnym,
robit co mogt, zeby ratowac kraj, totez powoli szlachta
nabierata zaufania do niego. Zrobit wiele dobrego w
dziedzinie kulturalnej i gospodarczej panstwa. Miasta
zaczely sie dzwigac z ruin, powstawaty fabryki, banki,
szkoty, w tym stynna Szkota Rycerska. Znane sg z tych
czasow “‘obiady czwartkowe”, ktére miaty na celu
spotkania z ludzmi sztuki, nauki i literatury. Trwaty
dyskusje, rozwazania, a gtébwnym tematem byla
Ojczyzna.

Rezultatem dojrzatosci umystow polskiej szlachty
byt Sejm Wielki zwany Czteroletnim. Sejm rozpoczat
obrady 6 pazdziernika 1788 roku. Marszatkiem Sejmu
wybrano Stanistawa Matachowskiego. Sejm ten po raz
pierwszy od lat stu obradowat jako Sejm niepodlegty.
Postanowiono przede wszystkim, ze “liberum veto”
nie ma juz prawa istnienia, a wiec, ze Sejmu nie bedzie
mozna zerwa¢. Wybuchnat powszechny entuzjazm, a
pierwszym jego objawem byfa powzieta, prawie bez
dyskusji, uchwata o stworzeniu stutysiecznej armii.
Nalezy tu dodac, ze armie Rosji, Austrii i Prus liczyty
juz wtedy po Kilkaset tysiecy zotnierzy.

Wsréd niebywatego entuzjazmu narodu Sejm
Czteroletni uchwalit 3 maja 1791 roku nowg
Konstytucje, nazwang Konstytucjg Trzeciomajowsg.
Ulice zaroity sie ludem, szat radosci ogarnat Warszawe,
kréla na rekach wniesiono do ko$ciota $w. Jana, gdzie
odprawiono dziekczynne nabozenstwo. Wiwatom nie
byto konca: ““Niech zyje krol! Niech zyja postowie!
Niech zyje wolny narod!”

““Stonce owego pamietnego dnia — jak piszg kroniki
— zalewato ulice miasta — i stoice dawnej stawy
zdawato sie zndw wschodzi¢ nad Polska po mroku
czasow saskich””.

Nowa Konstytucja gtosita niemalze takie same
prawa dla mieszczan jak dla szlachty. Chiopi zostali
objeci ochrong prawa. Maria Konopnicka tak moéwi o
tej czesci Konstytucji:

“Bo prorokiem, tys byta przed wiekiem
I Chrzcicielem pomiedzy narody,
Kiedys chtopa uznata cztowiekiem

I te kmiece uczcita zagrody™.

Woprowadzono tez dziedziczno$¢ tronu jak za

. Piastow, co gwarantowato ciggto$¢ dynastii. Zniesiono

““liberum veto””; nikt nie mogt zerwaé sejmu, a decyzje
przechodzity wiekszoscig gtosow. Rados¢ powszechna
nie trwala jednak dtugo, znalezli sie zdrajcy, ktorym
nie odpowiadata tres¢ Konstytucji, siegneli oni po
“pomoc” do Rosji, czego rezultatem byt drugi rozbior
Polski dokonany przez Prusy i Rosje w roku 1793. Pod
presja Rosji krél wyrzekt sie Konstytucji Trzeciego
Maja, ale naréd pragnat zy¢, a nie umiera¢ powoli.
Polacy chwycili za bron i pod wodzg Tadeusza
Kosciuszki prébowali ratowa¢ Ojczyzne. Niestety,
Polska byla zbyt staba, azeby pokona¢ liczniejszego
wroga. Powstanie upadto. W roku 1795 dokonany
zostat trzeci rozbidr Polski.

Obchodzimy wiele rocznic. Jednakze najuroczysciej,
obok rocznicy odzyskania niepodlegtosci  Polski,
obchodzimy rocznice uchwalenia Konstytucji
Trzeciego Maja. Dlaczego? Dlatego, ze wiasnie wtedy
nar6d nasz odniést najwieksze, najtrudniejsze ze
wszystkich zwyciestw: zwyciestwo nad swoimi
wiasnymi wadami i btedami. Dlatego, Ze zrobit wtedy
wielki krok naprzéd ku najcenniejszej “‘unii’, ku
zjednoczeniu wszystkich stanéw — szlachty,
mieszczanstwa i chtopéow — w jedng spotecznosé ludzi
wolnych i majacych réwne prawa.

W wiele lat po6zniej poetka Maria Konopnicka
napisze:

| zobaczyt $wiat dziw ten nad dziwy.
Ktory przyszie stulecia zdumieje:

Naréd — trzykro¢ zabity — a zywy!
Pogrzebany — a w grobie meznieje!

Konstytucja Trzeciomajowa byta zapowiedzig
odrodzenia politycznego i spotecznego narodu
polskiego, rzucita w polska glebe ziarno, ktére
zakietkowato i owocowato przez caty czas zabordw,
dawata site do walki, wyzwalata opér narodu polskiego
w najciezszych chwilach, dawata wizje zycia i wolnosci,
opartej o wiasne prawa polityczne i spoleczne:

I zobaczyt $wiat wolnos¢ — w niewo,
I skowronki nad $nieznych grud polem,
I wschodzacy siew zycia — na roli.
Zagtuszonej $Smiertelnym kakolem.

Niechze wiec idee Konstytucji Trzeciego Maja
pokrzepig serca i umysty stroskanego narodu
polskiego, walczacego o prawa ludzkie i wyjscie z
gtebokiego kryzysu gospodarczego.

BARBARA SERAFIN— nauczycielka Szkoty im. A.
Mickiewicza w Passaic, New Jersey
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DZIEN
MATKI

NASZYM MA TKOM W HOLDZIE

Od poczatku dziejow naszych.
Od uwicia gniazdek faszych.
Odkad biate orly styna.

Odkad zyje polska strzecha.
Polskich piesni lecg echa —
L$nig jak gwiazdy wniebowziete.
Polskich niewiast serca $wiete.

One Kingi, Satomeje,

Z ktérych Boza cnota wieje,

| Jadwigi nieskazone.

Dzi$ noszace gwiazd korone.
Szty przez glogi i przez ciernie,
Jezusowi stuzac wiernie.
Wobec Boga czcig przejete.
Polskich niewiast serca $wiete.

Czy wiesniaczki, czy krélowe.

One zawsze jednakowe,

W moznym zamku, w kurnej chacie,
W réwnym chodzg majestacie.

Czy w plétniance, czy koronie.
Zawsze kazda zorza plonie;

Zawsze siodko usmiechniete
Polskich niewiast serca $wiete.

Ach, i dzisiaj z réwna moca
Blaskiem cnoty nam migoca.
Starodawnej petne wiary.
Rozéwietlajg pomrok szary,
Koja bote i tesknoty.
Wznoszac w niebo ducha loty.
Mitowaniem wskro$ przejete
Polskich niewiast serca $wiete.

Wiec gdy wokadi bija gromy,
Gdy drza w grozie polskie domy,
Gdy sie los nasz chwieje, wazy.
One stojg wciaz na strazy.

Jak anioly nieskalane.

Dusza cala wzwyz podane,

W mekach zycia nieugiete
Polskich niewiast serca Swiete.

Artur Oppman (Or-Ot)
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NAJDROZSZA MATENKA

Najpiekniejsze stowo na $wiecie,

ktére pisze twoja reka,

zapamietaj sobie, dziecie,

ze to stowo jest Malenka.
Wszystkie smutki, troski, zale,
746z z ufnosécig w Matki rece,
zrozumie cie doskonale,
i pocieszy cie napredce.

Ona w ptaczu cie utuli,

otrze zy, gdy z oczu ptyng

i pocieszy cie najczulej —

Jak nie kochaéjej, dziecino?
To przyjaciel twdj najszczerszy,
najlepszy, nieoceniony —
od wiekéw tysigce wierszy
napisano wiasnie o niej.

Za ubogie kazde stowo —

Matka — skarb najdrozszy w $wiecie.

Zycie oddacjest gotowa

w potrzebie — za swe dziecie.

Zofia Hrynkiewicz



MA TCZYNE RECE

Pamielasz, jakes sie u kolan matki

Papierowymi bawit zotnierzami?

Jak wiatr przez okno wpadt i zmiétt ci wojsko —
A tys zalewat sie tez slrumieniamil

Koily wtedy troski twe dzieciece —

Matczyne rece.

A poézniej, pdzniej gdysjuz harcerzem byt
llez to w domu byto ambarasu —

Gdys sie sposobit do pierwszej wyprawy

W daleka droge, do bliskiego lasu...
Gladzity jasne wihosy twe chtopiece —

Matczyne rece.

Ty nie wiedziate$, ze o tos twdj, troski
Czesto matczysko biedne ze snu budza.
Ty nie widziate$, jak do krwi otarte,
D'a ciebie, synu, ofiarnie sie trudza,

W ciaggtych ktopotach i ciagtej udrece —

Matczyne rece.

One cie zawsze przygarniaty czute.

Gdys byt w chorobie, smutku tub potrzebie.
One zto wszelkie od ciebie oddalaty.

Az na zotierza wychowaly ciebie,

W serdecznej trosce i codziennej mece —

Matczyne rece.

A dzi$ samotna teskni stara matka

Za synem strojnym w mundur wymarzony.
Pamietaj o niej, pisz czesto, serdecznie.
Niech otwierajac twdj Ust upragniony
Znajda w nich jasng swych nadziei tecze —

Matczyne rece.

A gdy, zotnierzu, na urlop przyjedziesz.
Jako dojrzaly juz dzi$ cztowiek czynu,

| matka dtonie wyciggnie ku tobie —
Przytul je mocno do ust swoich, synu.
Ze czcig najwieksza ucatuj w podziece —

Matczyne rece.

MOJEJ MAMIE

UsiadZ w kaciku na chwile cichutko,
a mysla biegngc w mysli moich $lad
niech ci sie zdaje, ze jeste$ malutka,
ze masz sze$¢, siedem, moze dziesiec lat;

ze lalke swojg ubierasz w sukienke,

ze krasnoludki sg do ustug twych.

Ze jestes stodka, materka panienka,

ze $wiat jest bajka; nie ma ludzi ztych.

A potem, inng odwrd¢ zycia karte,

lecz nie wspominaj tych bolesnych dni,
bo coézby byto nasze zycie warte,

gdyby zy¢ trzeba — zamiast tylko $ni¢?

KONSPEKT LEKCJI O
MATCE DLA KLASY Il1

TEMAT,; tViersz dla mamy

CEL POZNAWCZY:

Poznajemy nowe stowa okreslajgce nasze mamy czyli
cechy matki

CEL KSZTALCACY:

Ksztatcimy umiejetnos¢ myslenia abstrakcyjnego oraz
wrazliwo$¢ artystyczng — piekno poréwnan
i przenosni.

CEL WYCHOWAWC?ZY:

Poglebiamy wdziecznos¢ dla naszych matek.

) Uczymy sie okazywa¢ im naszg mitos¢.

SRODKI DYDAKTYCZNE:

Wiersz “Na Swieto Matki”

CZAS LEKCIJI: dwie jednostki lekcyjne

TOK LEKCJI:
1. Pytanie nawigzujace do tematyki wiersza
oraz lekcji; “Zgadnijcie, o jakim to stowie,
czyli o kim, tak pieknie pisze autor
wiersza.”
2. Czytanie wiersza przez nauczyciela —
bez ostatniego wyrazu.

NA SWIETO MATKI

Chiopiec:
Jest takie stowo,
stowo jedno,
przy ktérym inne
stowa bledna.
Dziewczynka:
Stowo — jak storice jasniejace,
co wszystkie inne stowa gasi.
Chlopiec:
Stowo z muzyki i usmiechu,
z zapachu kwiatéw i nut ptasich.
Dziewczynka:
Stowo — co nigdy nie zawodzi,
wierne i czute do ostatka.
Chilopiec;
Najblizsze sercu, najpiekniejsze...
Razem:;
Jedno, jedyne stowo MATKA!
(Uwaga; nie czyta¢ stowa “matka’)
3. Dzieci odgaduja, o kim pisze autor
wiersza
4. Analiza wiersza: wyjasnienie znaczenia
piekna poréwnan i przenosni; zachecenie
dzieci do tworzenia ich wiasnych poréwnan
i przenosni; zapisywanie ich na tablicy i w
zeszytach; wyszukiwanie i wzbogacanie
przez dzieci zasobu stow okreslajacych
cechy matki: “wierna, czuta, dobra,
troskliwa, kochana.,.””; zapisanie ich na
tablicy
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5. Czytanie wiersza przez dzieci z podziatem
na role
6. Swobodne wypowiedzi dzieci o swoich
matkach — wyrazanie swoich uczu¢ dla
mamy. Jakie sg wasze mamy? Co im
zawdzieczacie? Za co je kochacie? i tym
podobne pytania pomocnicze.
7. Zaspiewanie piosenki lub deklamacja
innego wierszyka o matce przez dziecko.
8. Rysowanie mamy lub naszego podarunku
dla niej — serduszko, kwiaty, itp.
9. Zapisanie swoich uczu¢, wrazeh na
papierze — proby napisania wiersza o
mamie
10. Korekta indywidualnych wierszy
11. Zapisanie wierszy na laurce
12. Czytanie gtosne wierszy przez autoréw
Danuta Podowska
nauczycielka szkoty $w. Kolbego
w Chicago

DLACZEGO KOCHAM MAME?

Tak odpowiadajg na to pytanie dzieci z 11 klasy
szkole $w. Kolbego w Chicago:

Mamusiu,
— jestes$ jak kwiaty
— jak stonce
— jak piosenka
Zawsze robisz mi $niadanie
— i pokazujesz mi $wiat.
Dam ci za to moje serdeuszko.
Robert Kula

*

NAJPIEKNIEJSZA MAMA NA SWIECIE
Moja mama jest najpiekniejsza mama na $wiecie.

Jej serce jest ziote.
Jej oczy niebieskie jak niebieskie niebo.

Moja mama jest najpiekniejsza mama na $wiecie.

Jak sie usmiecha, to jakby storice $wiecito;
gdy mowi, to jakby srebrne dzwonki dzwonity.

Moja mama jest najpiekniejsza mama na $wiecie.

Pomaga mi odrobi¢ lekcje.

Uczy mnie, co jest dobre, a co zte.
Ona wszystko robi, abym wyrosta
na dobrego, madrego cztowieka.

Moja mama jest najpiekniejsza mama na $wiecie.
Weronika Nowak, klasa I11b,
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Mamol!
jeste$ pieknal!
Dzigkuje ci, ze mi pomagasz

ze nauczyta$ mnie mowy polskiej.
Ty jeste$ dla mnie jak serduszko
— €O nieustannie bije.
Pilnujesz mnie...

i ciggle uczysz...
Ty mi dajesz jedzenie,
duzo réznych rzeczy...
Ty mi pokazujesz $wiat,
masz ode mnie za to...
Najpiekniejszy kwiat!

Pawet Serafin

Przyktad przeprowadzenia
lekcji w klasie 111

TEMAT LEKCJI:

Zbiorowe uktadanie zdan opisujgcych jabtko.
CEL WYCHOWAWCZY:

zgodne wspotdziatanie w zespole.

CEL POZNAWCZY:
a) wyrabianie umiejetnosci obserwaciji;
b) ksztatcenie umiejetnosci
wedtug planu

ukfadania opisu

yukh  AiiCa7uucdkj»'.

[TTVa/nvo. x»

Jokjr i«Jf mufrLuuanin

Xalr»t«i(«

SRODKI DYDAKTYCZNE:

dwa jabtka — piekne i duze oraz mate i brzydkie.

I. Obserwacja kierowana wedlug zapisanego nha
tablicy planu.

1. Wielko$¢ i ksztatt jabtka

2. Barwy

3. Inne cechy.

4. Sporzadzenie stownika, tzn. wybranie stéw
potrzebnych do opisu jabtka

1. Nauczyciel rysuje na tablicy 2 rubryki — nad |

ktadzie mate, brzydkie jabtko, nad Il najtadniejsze
jabiko.

JAKIE JEST JABLKO?

mate, z6te, zietone, nieforemne, niedojrzate, kwasne,

twarde, niesmaczne, brzydkie.

duze, okragte, czerwone, z6te, miekkie, pachnace,
smaczne, dojrzate, soczyste, stodkie, piekne.
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Dzieci patrzac na te owoce podajg wyrazy, ktoie
odpowiadajg na pytanie jakie jest jabtko? Nauczyciel
wpisuje je do odpowiedniej rubryki.

111. Zbiorowe ukfadanie zdan opisujacych.

Przy uktadaniu zdan dzieci postugujg sie wyrazami z
rubryki. W wyniku tej pracy moze powsta¢ opis mniej
wiecej tej tresci:

Nasze jabtko
Nasze jabtko jest duze i okragle. Z jednej strony
czerwone, a z drugiej zoke. Widaé, ze jest stodkie,
miekkie i soczyste. Skorke ma cienka, bo jest dojrzate.
Jakie to jabtko jest piekne i pachngce.'

IV. Odczytanie i ewentualna korekta tekstu.
V. Przygotowanie do przepisania z uzupetnieniem.
1. Nauczyciel S$ciera wyrazy odpowiadajgce
opisowi jabtka. Zostaje na tablicy tekst z lukami, w
ktére mozna wpisa¢ cechy jednego jak i drugiego
jabtka.

Jabtko jest [T Zjednej strony............ .
a z drugiej . Widag, zejest............ YA
Skorke ma .., bojest.......... Jakie to jabtko

Przykiad przeprowadzenia
lekcji w klasie 11

TEMAT: Nauka na pamie¢ wiersza pt. “Kwiecien”.
Pisanie z pamieci.
CEL POZNAWCZY:

Wdrazanie do obserwacji przyrodniczych.
Rozszerzenie wiedzy przyrodniczej, a w zwigzku z tym
stownictwa. Wdrazanie do pamieciowego opanowania
tekstu.

CEL WYCHOWAWCZY:
Dostrzeganie swoistego piekna w okresie
wiosennym.
SRODKI DYDAKTYCZNE:
Kartki maszynopisu z wierszem pt. “Kwiecien” oraz
przystowiami i zagadkami.
* * *

I. Rozmowa z dzieémi na temat nadchodzacej
pory roku (wiosny) i ustalenie jakie miesigce obejmuje.

1. Rozmowa: dzieci wypowiadajg sie na temat
zmian w przyrodzie:
przybywa dnia, coraz cieplej, na drzewach paki,
pierwsze kwiaty wiosenne (pierwiosnki, sasanki,
przylaszczki), pojawienie sie miodej trawki, przylot
ptakoéw, prace wiosenne w polu i ogrodzie.

2. Rozdanie dzieciom Kkartek maszynopisu z
wierszem i zagadkami. Oto tres¢:

aj Po marcu przyjezdza w zlocistej karecie.
Przed majem odjezdza. Kto to taki? Czy wiecie?
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2. Odczytywanie tekstu przez poszczegolnych
uczniéw z podstawianiem wyrazéw to z I, to z Il
rubryki.

VI. Przepisywanie z tablicy tekstu z uzupetnieniem.
Nauczyciel zaznacza, ze kazde dziecko moze opisywac
dowolnie wybrane pierwsze lub drugie jabiko,
wstawiajgc  do tekstu odpowiednie wyrazy. Po
przepisaniu dzieci maja podkresli¢ wyrazy, ktore
mowig jakie jest jabtko.

VII. Wprowadzanie pojecia przymiotnika.

1. Na podstawie analizy stownika dzieci, z ktérego
korzystaliSmy na lekcji, dochodzimy wspdlnie do
wniosku, Ze w opisie uzywa sie jak najmniej
czasownikdéw, poniewaz nie ma tam akcji. Opisujemy
to, co widzimy. Na pierwszym miejscu wystepujg
wyrazy, ktore sg przymiotnikami.

VIII. Zadanie domowe: Napisz jaki jest midd, jaka
jest sdl, jakie jest drzewo.

Prace omowic: tzn. do kazdego rzeczownika dopisaé
po trzy okreslenia.

Mgr LUCYNA BIL
nauczycielka szkoty Kosciuszki
w Chciago

b) Jak ten miesigc sie nazywa,
w ktorym kwiatow nam przybywa?

KWIECIEN—PLECIEN

Figlarz kwiecien ciggle plecie,

ze dla dzieci niesie kwiecie.
Naraz $niegiem w okno rzucit.
Kwietniu, czemu dzieci smucisz?

Ja tak tytko dla zabawy
strasze czasem miode trawy,
zajgczkowi w chyzym biegu
na ogonek sypne $niegu.

Niechze dzieci sie nie smuca.
Juz nie bede $niegiem rzucaé.

Il. Ciche czytanie (2-3 razy). Sprawdzenie, czy
dzieci zrozumiaty tre$¢ wiersza. Stuchanie swobodnych
wypowiedzi. Ustaleniej jaka moze by¢é pogoda w
kwietniu. Na podstawie zagadek, ktdre dzieci majg na
maszynopisie, zastanowmy sie, dlaczego kwiecien ma
takg nazwe.

I1l. Ustalenie nazwy miesigca i zapis ““Kwiecien” na
tablicy oraz w zeszytach. WKklejenie pod tematem
kartki z wierszem i zagadkami.

1. Glosne i wyrazne czytanie wiersza ““Kwiecien-
plecien”, a nastepnie wyjasnienie znaczenia stow
kwiecien-ptecien” oraz “kwietniu, czemu dzieci
smucisz?”



Woysnucie wniosku, czego nalezy oczekiwa¢ od
kwietniowej pogody:
zmienna (ciepto — zimno, kwiaty — $nieg).

2. Nauka wierszyka na pamie¢ (I zwrotka)

— zbiorowe glosne czytanie

— czytanie ciche

— czytanie jednostkowe
(10 — 15 minut)

IV. Préba pisania | zwrotki z pamigci po
omoOwieniu wyrazow: figlarz, rzucit itd... i
stwierdzeniu, ze w wierszu nie ma wyrazow z d.

V. Sprawdzenie i poprawa prac.

VI. Zadanie domowe: Nauka na pamie¢ drugiej
zwrotki wiersza: ““Kwiecien-plecien™.

Opracowata: mgr Lucyna Bil
nauczycielka szkoty Kosciuszki w Chicago

“ZAGADKOWA” LEKCJA

DLA MEODSZYCH KLAS
TEMAT;
Nazwy zwierzat domowych — zagadki
POMOCE: Kartoniki z wypisanymi zdaniami
Kartoniki z narysowanymi zwierzetami
CEL POZNAWCZY: Nazwy zwierzat
CEL WYCHOWAWCZY: Opieka nad zwierzetami
CEL DYDAKTYCZNY: Ukfadanie zdan prostych
rozwinietych
TOK LEKCJI:
1. Odgadujemy nazwy zwierzat na
podstawie obrazkéw
2. Rozmawiamy na temat przydatnosci tych
zwierzat
3. Opowiadamy o ich wygladzie
4. Czytamy zdania na rozdanych
kartonikach
5. Wyszukujemy wspoélnie nazwy zwierzat
ukryte w zdaniach
6. Wypisujemy nazwy zwierzat na tablicy i
wpisujemy je do zeszytow
7. Nasladujemy glosy zwierzat — ¢wiczenia
miedzylekcyjne
8. Ukfadamy zdania proste i rozwijamy
9. Zapisujemy na tablicy i w zeszytach
10. Czytanie indywidualne zdan
11. Do domu zada¢ wypracowanie na temat
dwach ““zaprzyjaznionych” zwierzatek
12. Czy wszystkie zwierzeta potrzebujg
jednakowej opieki?
ZDANIA — ZAGADKI:
. Skonczytam zadanie.
. Trzeba rano wstac.
. Daj mi razowca.
. ldziemy pieszo.
Stach podnosi otdwek.
Kotara sie rozsuneta.
Wiatr ztamat parasol.

Betty Uzarowicz

CWICZENIA
USPRAWNIAJACE

PERCEPCJE StUCHOWA

1. Segregowanie obrazkéw wedtug pierwszej gtoski
a. dziecko wyszukuje na polecenie obrazek lub

wyrazy zaczynajgce sie na “G”’.
2. Opowiadanie ftresci odpowiednio dobranych
obrazkéw z uzyciem jak najwiekszej ilosci stow
zaczynajacych sie od okreslonej gtoski
3. Pojecie zdania:

budowa zdania prostego

budowa zdania rozwinietego
4. Pojecie wyrazu: réznicowanie stuchowe wyrazéw
przy pomocy rozsypanki obrazkowej.

Rozwijanie zdolnosci réznicowania wyrazéw o
podobnym brzmieniu, np. bak-pak, rak-mak, kruk-
bruk, worek-korek, mapa-kapa, tama-sama itp.

Rozwijanie zdolnosci okreslania obrazkéw z
przedmiotami o nazwach roznigcych sie jedng
wewnetrzng gtoska, np. lis-las, dym-dom, wagon-
wazon, itp.

Rozwijanie zdolnosci szukania obrazkéw z
przedmiotami o nazwach réznigcych sie koncowg
gtoska lub o réznych przedrostkach, np. kon-kot, pan-
paw, kon-kosz, rog-row, lis-list, ryba-rybak itp.

5. Wydhuzanie wyrazow przez dodanie gtoski na korcu
wyrazu np. lis-lisy, stot-stoty

6. Przeliczanie wyrazéw w zdaniu

7. Podziat wyrazéw na sylaby

8. Rozpoznawanie samogtoski na poczatku i na koricu
wyrazu

9. Rozpoznawanie spotgtosek na poczatku wyrazu

10. Synteza gtosek ze stuchu

11. Pisanie ze stuchu samogtosek, spotgtosek i sylab
12. Rozpoznawanie sylab: w ““rozsypance” na tablicy
dzieci pokazujg sylabe odczytywang przez nauczyciela
13. Réznicowanie dzwiecznosci: p-b-p-b; t-d-t-d; w-f-
w-f; s-z-s-z;

paba, pobo, pebe, pyby, bapa, bopo, bepe, bypy;
tada, todo, tede, tydy, tada, todo, tede, tydy;

wafa, wofo, wefe, wyfy, wafa, wofo, wefe, wyfy;
saza, S0zo, seze, Syzy, saza, SOZO, Seze, Syzy;

14. Roznicowanie gtosek opozycyjnych

potka-butka, pas-bas, budy-buty, domek-Tomek, kos¢-
gos¢, kosa-koza;

pasek-piasek, bucik-budzik, sieci-siedzi, piec-pies, kos-
koc, piérko-biurko

15. Analiza zdania na wyrazy, sylaby, litery.

16. Wyznaczenie kolejnego miejsca eksponowanej
glosi w wyrazie.

Przyktady:

i las, Ola, pole, stal

n: nora, dno, pan, kran

d: dom, Adam, moda, Wanda,

z: zupa, lza, koza, okaz
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17. Shtuchowe rozpoznawanie wyrazow “ul’, ‘ las w
wyrazach

Przykiady:

ul: ulica, Ulka, kula, ulga, tulipan, wulkan, Julek

las: atlas, klasa, kolasa, balast, klaser, plaster, blask,

dryblas

Dajemy dzieciom kartki z wyrazami ul i las i
dyktujemy zestawy wyrazow zawierajacych te stowa.
Dzieci wpisujg ustyszany wyraz w zeszytach w ten

MARIA SZURMIAK

sposob, aby stowa ul i las
kolumnie.

Opracowata: Betty Uzarowicz na podstawie artykutu
Tersy Bednarskiej i Marii Bulinskiej ““Cwiczenia
usprawniajace percepcje stuchowa” w pracy
Rozpoznawanie i reedukacja uczniéw o czeSciowo
zaburzonym rozwoju psychomotorycznym wydanej
przez Wojewodzka Poradnie Wywchowawczo-
Zawodowag w Krakowie, w 1982 r. pod redakcjg Marii
Szurmiak.

bylty zawsze w tej samej

METODYKA DLA RODZICOW

Zabawy z sylabami

Kiedy dziecko nasze zna juz kilka lub kilkanascie
liter, potrafi je znalez¢ wsréd innych i zapisal —
mozemy tworzy¢ z tych dobrze poznanych liter sylaby
to znaczy czesci wyrazow. (Zaktadamy, ze dziecko
umie juz rozréznia¢ samogtoski od spétgtosek).

Cwiczenie 1

Kladziemy przed dzieckiem jedng litere —
samogtoske np. ““a” i 3-4 spotgloski np. “1”, “m”’,
“k>. (Ewentualnie inne tak, jak poleci pani

nauczycielka). Najpierw dziecko nazwie poszczegélne
litery, a potem powiemy mu, ze teraz bedzie czyta¢ po
dwie litery razem, tak jak robi to z panig nauczycielka.
Teraz kladziemy na stole samogtoske ““a”, a przed nig
spotgtoske ““1” i tworzymy sylabe “la”. Czekamy
chwile, czy dziecko samo odczyta te sylabe, ale nie
pozwalamy mu czyta¢ ““po literze”. Jesli samo nie
czyta, mowimy gtosno sylabe. Nastepnie ktadziemy
dalsze spétgtoski, odczytujac sylaby, np. “ma”, ““ka””.
Zachecamy dziecko, aby czytato razem z nami, potem
samo czyta. Kilka razy powtarzamy ukfadanie tych
sylab. Za kazdym razem dziecko zapisuje do zeszytu
odczytane sylaby, najpierw majac je przed oczyma, a
potem zastaniamy kartka, aby pisato z pamieci.

Odmiany tych éwiczen

Uktadamy z liter kilka sylab, przedtem ¢wiczonych i
mowimy; pokaz gdzie jest ‘la’. Pokaz, gdzie jest ‘ka’
itp. Potem dziecko zapisuje te sylaby do zeszytu.

Albo pokazujemy na jedng sylabe i pytamy: jak tu
jest napisane? Jesli dziecko nie potrafi odczytaé calej
sylaby, tylko czyta po literce, to przerywamy i wracamy
do wspdlnego czytania sylab, jak w c¢wiczeniu
pierwszym, gdzie robiliSmy dostawianie spotgtosek do
tej samej samogtoski. Stopniowo wprowadzamy nowe
spoltgtoski, zestawiajac ich coraz to wiecej z dang
samogtoska. Potem zestawiamy spétgloski z innymi
samogtoskami. Robimy to jednak stopniowo, w
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zaleznosci od tego, co pani nauczycielka poleci.

Dalszy cigg zabaw z sylabami

Kiedy nasze dziecko poznato kilka samogtosek (na
koricu powinno pozna¢ ““g' i “e€”’( — robimy ¢wiczenia
odwrotne. Zostawiamy na stole jedng spotgtoske np.
“I” i doktadamy do niej kolejno po jednej samogtosce.
W ten sposob tworzymy sylaby; la, lo, le, li, lu itp.,
ktére dziecko odczytuje a nastepnie zapisuje do
zeszytu, najpierw majac wzor przed oczyma a
nastepnie pisze z pamieci (zastaniamy sylaby kartka).

Na koncu dziecko zawsze sprawdza, poréwnujac ze
wzorem i poprawia, jesli trzeba. (Po kazdej sylabie
mozna dawa¢ przecinek).

Potem mozemy urozmaici¢ ¢wiczenia np. poleci¢
dziecku, aby ztozylo sylabe ““ba”, ““be” itp. — zawsze
przy tym sprawdzamy czy dziecko dobrze ulozyto i
zapisato.

Uczymy dziecko czyta¢ takie wyrazy, ktore sktadajg sie
z dwdch sylab

Kladziemy przed dzieckiem jedng sylabe, ktérg juz
dziecko dobrze zna, np. ““sy””. Polecamy mu odczyta¢
ja. Nastepnie przed tg sylabg kladziemy inng sylabe,
ktora wraz z nig tworzy wyraz np. przed sylaba ““sy”
kladziemy sylabe “la’”. Dziecko odczytuje ‘la-sy”.
Potem kfadziemy w miejscu ““la” sylabe “li”” i dziecko
odczytuje ““li-sy””. Po odczytaniu, kazdy z tych
wyraz6w zapisuje najpierw w rozbiciu na sylaby, a
zaraz potem obok — w catosci. (Wykaz wyrazéw, jakie
mamy tworzy¢ dostaniemy od pani nauczycielki).

W dalszych zajeciach zmieniamy sytuacje. Do stalej
pierwszej sylaby dostawiamy inne kofnczace wyraz. Np.
mamy pierwszg sylabe ““ta” i dostawiamy do niej inne
np. “ca” i dziecko odczytuje “taca” itp. wedtug
wzoréw otrzymanych od pani nauczycielki. Potem
urozmaicamy te c¢wiczenia np. ukiadamy przed
dzieckiem trzy sylaby: ““po”, “so’”, “le” i méwimy:
uwdéz wyraz pole, a kiedy dziecko utozy, zapisuje do
zeszytu, zawsze najpierw majac wzor przed oczyma a
potem z pamieci. Nastepnie uktadamy wiecej sylab i



polecamy utozy¢ wiecej wyrazéw. Przyklady takich
wyrazéw i sylab otrzymujemy od pani nauczycielki.
Dalszy etap:

Uczymy dziecko czyta¢ wyrazy sktadajace sie z trzech
liter

Uktadamy przed dzieckiem sylabe “la’, a gdy
dziecko jg odczyta ktadziemy przed nim spotgtoske np.
““s” | doktadamy przed nig sylabe “la” i odczytujemy
wyraz razem z dzieckiem “las’. Potem do tej samej
spotgtoski ““s” dodajemy inne sylaby i czytamy wyrazy
razem z dzieckiem np. ““lis”’, ““nos’’, ““s0s”’, ““pas” —
wedtug wskazan nauczycielki. Nastepnym razem do
innej spotgtoski np. ““r’” dodajemy poczatkowe sylaby i
dziecko czyta: mur, tor, ser, itp.

Kolejne ¢wiczenia

Uktadamy przed dzieckiem jedng sylabe poczatkows
np. ““se” i dodajemy do niej rézne spotgtoski np. “r” i
dziecko czyta ““ser’”, dostawiamy ““n” i dziecko czyta
“sen”.

Pamietajmy, ze zawsze zapisuje kazdy wyraz i
zawsze sprawdza czy dobrze zapisato.

Potem uczymy dziecko czyta¢ trudniejsze wyrazy
zbudowane z trzech liter.

W tym celu ktadziemy przed dzieckiem sylabe “la”
(dziecko jg czyta), a nastepnie przed nig dostawiamy
“d”. Odczytujemy razem z dzieckiem wyraz: ““dla”.
Podobnie robimy z wyrazem “kra”. (Cwiczymy
zawsze te wyrazy, ktére nam poda pani nauczycielka i
zawsze pilnujemy, aby dziecko zapisalo poprawnie

wyraz).

Zabawy z przeksztatcaniem
wyrazow

Kiedy nasze dziecko umie juz odczytywac proste
wyrazy oraz zapisywac je, mozemy prowadzi¢ z nimi
rozne zmiany, przeksztatcenia wyrazéw. Na przyktad:
utozymy przed dzieckiem z liter alfabetu wyraz “lis” i
polecimy przeczyta¢ go. Kiedy dziecko przeczyta i
zapisze wyraz dodajemy na konicu “y” i spytamy: “a
jak bedzie teraz?”’. Kiedy dziecko odczyta i zapisze
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wyraz poprawnie, usuwamy “‘y” oraz “i’’, a w miejsce
tego ostatniego wktadamy ““a” i polecamy odczytaé i
zapisac.

Takich zmian mozna robi¢ bardzo wiele, np. las —
lasy, dom — domy, mama — mama — mamy itd.
zawsze wedlug wzoréw otrzymanych od pani
nauczycielki. Nastepnie mozna poleci¢ dziecku, aby
samo uktadato wyraz i zmieniato go. Np. (ut6z wyraz
“ul”, a gdy dziecko utozy, méwimy: ““zréb tak, zeby
byto ““ule™).

Kazdy utozony wyraz dziecko powinno zapisywac,
najpierw majac go przed oczyma, a potem z pamieci i
zawsze musi sprawdza¢ czy dobrze napisato. (Pisze
otowkiem).

Pisanie z pamieci

Kiedy nasze dziecko umie juz zapisa¢ i odczytac
rézne wyrazy, mozemy ¢wiczy¢ z nim pisanie z pamieci,
ktére musi przebiega¢ wedtug nastepujacej kolejnosci.

1. Dziecko odczytuje zdanie wybrane do napisania
— najlepiej jesli jest to krotki podpis pod obrazkiem,
albo krétkie zdanie z elementarza (trzy, najwyzej
czterowyrazowe).

2. Liczy na palcach wyrazy w nim zawarte.

3. Spogladajac na wzor, uktada cale zdania z liter
ruchomego alfabetu (na przygotowanej do tego celu
“tabliczce” z kartonu).

4. Kazdy wyraz dzieli na litery, wymawiajgc
odpowiednie gtoski i biorgc kazda litere do reki.
Trzeba teraz poleci¢ dziecku, aby klasneto tyle razy, ile
jest liter w danym wyrazie, albo — Zzeby tyle razy
stukneto otéwkiem o stolik.

5. Skfada zdanie z powrotem i odczytuje jeszcze raz
cate.

6. Kazdy wyraz dziecko dzieli na sylaby (czesci
wyrazu) i wystukuje otowkiem, lub wyklaskuje ile jest
sylab w wyrazie.

7. Zastania zdanie kartka papieru i pisze w zeszycie,
dyktujac sobie pdtgtosem po sylabie.

8. Po skonczeniu poréwnuje zapis z tekstem i
poprawia samodzielnie ewentualne bledy.

9. Prowadzacy Cwiczenia kontroluje poprawno$¢
zapisu.

Jednorazowa dawka pisania z pamieci powinna
obejmowac nie wiecej niz 2-3 zdania. Kazde z nich
moze mie¢ 3, potem 4 wyrazy.

RozwdGj umiejetnosci czytania

1) Praca nad ptynnoscig i poprawnoscig czytania —
likwidowanie nawyku literowania. W tym celu czytanie
“we dwoje” z dorostym (z reedukowanym i rodzicami
w domu). Glos dorostego o stabym natezeniu stanowi
tto, na ktérym gtos ucznia jest wyraznie styszalny. Gtos
dorostego reguluje wolno tempo czytania — z
zaspiewem.

Samodzielne préby syntezy na szczeblu sylaby i
krotkich wyrazow. Po przezwyciezeniu pierwszych
trudnosci samodzielne czytanie gtosne, zawsze pod
kontrolag dorostego oraz czytanie kombinowane,
polegajace na tym, ze uczen bedzie czyta¢ gtosno kilka
minut, a pozostatg czes¢ tekstu — po cichu, wzglednie
pozostatg czes¢ bedzie czytat dorosty.

2) Wyksztatcenie nastawienia na rozumienie tresci
czytanego tekstu, drogg wymagania opowiadania po
czytaniu, wigzania czytania z innymi rodzajami
dziatalnosci dziecka jak rysowaniem — malowaniem
itd.

3) Ksztatcenie umiejetnosci cichego czytania ze
zrozumieniem. Przyklad szczeg6towych technik
zmierzajagcych do rozwoju umiejetnosci ptynnego
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czytania ze zrozumieniem: przeksztatcanie wyrazéw
utozonych z ruchomych liter, rozsypanki sylabowe
grupowane w catosci wyrazowe, dobieranie podpisow
do obrazkéw (jednozdaniowych i wielozdaniowych),
przyporzadkowanie dtuzszych tekstéw do obrazkéw,
uzupetnianie luk wyrazowych w tekscie itp.

* * *

Wyjatki z pracy Rozpoznawanie i reedukacja uczniéw o
czeSciowo zaburzonym rozwoju psychomotorycznym, wydanej w
krakowie w 1982 r.

DANUTA SCHNEIDER

SAD NAD LATARNIKIEM

Staraniem Zarzadu Polskiej Szkoty Sobotniej im.
Emilii Plater w Mount Prospect, Il, zostata wydana
niewielka ksigzeczka pt. ““Sad nad Latarnikiem™.
Autorem ““Sadu” jest Franciszek Lesniak, dtugoletni
nauczyciel szkoly. Ksigzka z przedmowsa i fotografiami
liczy 15 stron i jest napisana w formie sztuki scenicznej.

Trescig tej pracy jest jak gdyby dalszy ciag
popularnej nowelki “‘Latarnik” Henryka
Sienkiewicza, ktora jak wiadomo jest obowigzujaca
lekturg w szkotfach polskich. ““Sad nad Latarnikiem”
moze by¢ wiec wykorzystywany jako dodatkowa
lektura w programie nauczania w poszczeg6lnych
klasach, a takze po opanowaniu tekstu i nauczeniu sie
rol, uczniowie moga wystapi¢ z przedstawieniem na
scenie.

Przy okazji chciatam sie z Pafistwem podzieli¢ tym,
jak doszto do napisania ““Sadu”. Ot6z caty pomyst
wyszedt od ucznidw. Miodziez po przeczytaniu
“Latarnika” orzekta, ze zakoniczenie nowelki jest nie
do przyjecia. Uczniowie stwierdzili, ze wyrok sadu
powinien by¢ zmieniony, ze bohater zostat niestusznie
zwolniony z pracy, ze bohaterowi nie dano mozliwosci
obrony itd.

Po wielu dyskusjach miodziez wypowiedziata sie za
przeprowadzeniem nowej sprawy sadowej. P. Lesniak,
bedacy nauczycielem tej klasy, skwapliwie zebrat
wszystkie sugestie i napisat ““Sad nad Latarnikiem”’,
Role zostaly rozpisane i na zakofczenie roku
szkolnego miodziez wystgpita ze swoim programem.
Przedstawienie zostalo przyjete z wielkim
zainteresowaniem i aprobatg publicznosci.

Wiemy z doswiadczenia, jak bardzo pomagaja
dzieciom w nauce jezyka polskiego wystepy na scenie i
dlatego zachecamy panstwa do zakupienia ““Sadu nad
Latarnikiem”. Cena egzemplarza wynosi tylko $2.00
plus koszty przesylki. Autor ofiarowuje catkowity
dochdd z ksigzki na cele Szkoty im. Emilii Plater.

Zainteresowanych nabyciem “Sadu” prosimy pisaé
na nastepujacy adres:

Mr. Maciej Lubowicz
1080 W. Gleen Trail
Elk Grove Village, IL 60007 Tel: (312) 893-5613
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WIOSNA

To marcowi zima w gtowie
to wiosenne harce.
Chce by¢ lutym albo kwietniem
byleby nie marcem.
Sniegiem prészy a po $niegu
deszczem tnie ukosnie.
Czy to wiosna? Czy to zima?
Po prostu przedwiosnie.
Cho¢ z dniem kazdym coraz wczesniej
Stoneczko rozbtys$nie
Cho¢ spod $niegu sie wychyla
najpierwszy przebisnieg.
marzec boczy si¢ na wiosne
marzec juz nie czeka
i lodowa kra odptywa
po zbudzonych rzekach.
Jerzy Ficowski

WROBELEK

Usiadte$ wrobelku,

na zielonym $wierku,
tuz obok wiewidrki

w wiosennym futerku.

Pokiwate$ tebkiem
tak jakby w uktonie
a potem co$ gtosno
zaéwierkate$ do niej.

Moze te wiewidrke
pytate$ o imie?
Moze wspominate$
jak to byto w zimie?

Nie mogtem zrozumieé
twojej mowy ptasiej,
bo lekcji éwierkania
nie ma w mojej klasie!

PRZYSLOWIA SA
MADROSCIA NARODOW

Zapatrzony w rzeczy mate

nie dostrzezesz nigdy wielkich,

bo drobiazgéw nadmiar wszelkich

pochionie twe zycie cale.
Gdyby ludzie byli ludzmi,
niezle bytoby nam zy¢.
Ale c6z, nie kazdy cztowiek
cztowiekiem potrafi byc¢.

Gdy pragniesz kogo$ ponizy¢,

poniz tylko siebie.

Jak ty szanowac bedziesz innych,

tak bedg szanowac ciebie.

Szczesdcie nie zawsze mieszka
w palacach.

Czesciej,

Gdzie mitos¢, zgoda i praca.
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POLISH TEACHERS ASSOCIATION IN AMERICA, INC.,

6005 WEST IRVING PARK RD., CHICAGO, IL 60634; Tel. (312) 777-7150
ZRZESZENIE NAUCZYCIELI POLSKICH W AMERYCE

) CENNIK
PODRECZNIKOW SZKOLNYCH | POMOCY NAUKOWYCH

ZAMC)WIE[\IIA TELEFONICZNE | LISTOWNE NALEZY
KIEROWAC NA ADRES: MARIA ZURCZAK, 4320 WEST
IOWA STREET, CHICAGO. H, 60651. Tel. (312) 486-1299.

AUTOR TYTUL CENA
M. Falski Elementarz $3.25
M. Falski Cwiczenia elementarzowe, czes¢ | 1.00
M. Falski Cwiczenia elementarzowe. Czgs¢ Il 1.00

Cwiczenia elementarzowe, druk, i wycinanki-komplet 1.00
Zrzeszenie A B C — alfabet ruchomy 0.50
Zrzeszenie Zeszyty do klasy I, n, HI 0.55
Kowalska Pierwsza Czytanka 4.00
Kowalczewska Cwiczenia gramatyczne i ortograficzne, K. 11 1.20
Otwinowska Moja Czytanka 3.50
Kowalczewska Cwiczenia gramatyczne i ortograficzne, Kl. 111 1.20
Otwinowska Czytanka, kl. IV . 3.50
Kowalczewska Jezyk polski dla klasy IV i V — Cwiczenia

gramatyczne i stylistyczne 450
Duszynska Cudaczek wy$miewaczek 2.00
Tomaszewska Porwanie 1.20
Zrzeszerue Ukochan?/ Kraj — Czytanka dla klasy V 4.00
Kowalczewska Jezyk polski dla klasy IV i V - ¢w. gram, i styl. 4.50
Duszyniska Ifistoria Polski, czes¢ | 2.00
Januszewska Okaryna i inne opowiadania 1.50
Zukrowski Stoneczne lato 150
Otwinowska W kregu dzielnosci i pracy 3.50
Jaworski Jezyk ojczysty dla klasy VI i VII - éw. gram i ort. 3.00
Jodtowski Maty stownik ortograficzny 2.25
Duszynska Historia Polski, czes¢ n 1.55
Kraszewski Kwiat paproci 1.20
Prus Kamizelka, Katarynka 1.20
Zrzeszenie Ziemia od innych drozsza-Czytanka - kl.VII i VUI 6.50
Jaworski Jezyk ojczysty - kL.VI i VH - ¢w. gram, i ort. 3.00
Duszynska Historia Polski, czes¢ HI 2.00
Prus Przygoda Stasia 125
Sienkiewicz Komedia pomyiek 125
Zeromski Sitaczka 125
Pecherski Nasz jezyk ojczysty, klasa VH 1.50
Duszynska Historia Polski, czes¢ IV 2.00
Bobinska Maria Curie-Sktodowska 1.50
Lasocki Wojtek spod Monte Cassino %gg

Mekarska

Wedréwka po wschodnich ziemiach Rzeczypospolitej



GIMNAZIJUM

KLASA AUTOR TYTUL
| Krajewska Pismiennictwo polskie 6d Sredniowiecza do
Oswiecenia
1l Jers¢hina Literatura okresu romantyzmu
Nanke Maty atlas historyczny
1l Nofer-tadyga Literatura okresu pozytywizmu
ly Matuszewski Literatura 1918-1939
Jakubowski Literatura Miodej Polski
KLASY POLSKO-ANGIELSKIE
Zrzeszenie Mowa polska, czes¢ | 1 egz.
Mowa polska, czesc | 10egz. i wiecej
Mowa polska, czesc 1 1 egz.
Mowa polska czes¢ 11 10 egz. i wiecej
Mowa polska, czesc |, 6 kaset — komplet
Wskazowski metodyczne do Mowy polskigj, czesc |
Wskazdwki metodyczne do Mowy polskiej, czes¢ Il
Legendy Smok wawelski i krélowa Wanda
(komiksy-comics) O Popielu i myszach
0 Piascie Kotodzieju
lwanicka A thousand years of Polish heritage;
a condensed history of Poland
Ziotkowska - Polish Saturday Schools in the Chicago area;
Lysakowski their growth and development

Zrzeszenie

Macierz Szkolna

POMOCE NAUKOWE
Mapa Polski — fizyczna, $cienna
Mapa Polski — administracyjna, $cienna
Mapa Polski — Story of Poland
Mapa Polski — administracyjna
Dziennik lekcyjny
Ksiega ocen
Programy nauczania dla przedszkola, czesc | i |l
Programy nauczania dla polskich szkét sobotnich, kI.I-VIII
Programy nauczania dla klas gimnazjalnych, I- %
Bajeczki i opowiadania dla grzecznych dzieci, kaseta
Bajki dla klasy HI i IV, kaseta

PRZEZROCZA GEOGRAFICZNE

Serafin, Halina
KASETY — BAJKI

Karpaty, czes¢ | — Tatry
Karpaty, czes¢ Il — Beskidy
Wyzyna Lubelska i Lublin
Wyzyna Krakowsko-Czestochowska, Krakéw i Nowa Huta
Nizina Slaska i Wroctaw
Wyzyna Slaska

Wyzyna Kielecko-Sandomierska
Nizina Wielkopolska, Poznan
Nizina Mazowiecka, Warszawa
Pojezierze Mazurskie

Pojezierze Pomorskie

Pobrzeze Baltyckie

Nasze porty

Wycieczka po Polsce — opracowanie do przezroczy geograficznych
Stowik

Latajgcy kufer

Jas i Malgosia

Dziewczynka z zapatkami

Legenda Wislana

Bazyliszek

Ztota kaczka

5.00
4.50
5.00
4.50
30.00
1.50
1.50
1.00
1.00
1.00

2.00
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